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Razem czy z osobna?

Procesy integracji wioskich imigrantow
w Rzeczypospolitej szlacheckiej

O aktywnos$ci Wiochow w pierwszej Rzeczypospolitej napisanojuz niemato.
Dysponujemy wiedzg faktograficzng na temat zycioryséw oraz dokonan
wielu wybijajacych sie postaci, zwlaszcza artystow (architektéw i budow-
niczych, muzykéw, ludzi teatru) oraz kupcéw i przedsiebiorcéw. A mimo to
zjawisko wioskiej imigracji na terytorium panstwa polsko-litewskiego cia-
gle wydaje sie niedostatecznie zbadane — zaréwno od strony wioskich
motywacji i stopnia realizacji zwigzanych z Polskg planéw zyciowych, jak
tez z punktu widzenia konsekwencji wtoskiej obecnosci dla spoteczenstwa
staropolskiego — tak w sferze kultury i polityki, jak tez gospodarki. Wzgled-
nemu zaawansowaniu badan towarzyszy wiec niewiedza (na og6t, lecz nie
zawsze bedgca konsekwencjg niedostatkow Zrddtowych) w kwestiach fun-
damentalnych — liczebnosci wioskich przybyszy i chronologii ich przyjaz-
doéw do Polski, struktury zawodowej tej zbiorowosci, jej rozmieszczenia
terytorialnego zwlaszcza poza najwiekszymi miastami. Dalszych badan
wymagaja cele, jakie sobie stawiali poszczegolni przedstawiciele tej bardzo
przeciez zroznicowanej zbiorowosci, a takze stopien realizacji tych cel6w.
Przede wszystkim jednak warta namystu i analizy wydaje sie skala
oddziatywania wioskich przybyszy na rézne odtamy i Srodowiska spote-
czenstwa staropolskiego. Catosciowy obraz tego procesu bardzo trudno
bedzie odtworzyé. Zanim podejmiemy takg prdbe, chcielibysmy przedsta-
wi¢ gars¢ uwag i watpliwosci dotyczacych poziomu integracji i ewentualnej
solidarnosci grupowej, jaki charakteryzowat wloskg mniejszos¢ w Rze-
czypospolitej. Interesowaé nas wiec bedzie, czy u przebywajacych na emi-
gracji Wiochdéw (rozumianych jako mieszkancy Italii) da sie zaobserwowac
wiezi 0 ogdlnowtoskim (zeby nie powiedzie¢ ,narodowym?”) charakterze, czy
tez raczej ich patriotyzm i poczucie wspoélnoty miato charakter lokalny
i ograniczato sie do konkretnego panstewka lub miasta na Pd&lwyspie
Apeninskim? Réwnolegle formutowane pytanie dotyczgce stosunkéw we-
wnatrz wioskiej spotecznosci odnosic¢ sie wiec bedzie do wzajemnych relacji
przedstawicieli réznych regionéw Italii, ktérzy na obcym gruncie mogli
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zaréwno ze soba wspdtzy¢ i blisko wspdtpracowac, jak tez ostro konkuro-
wacé i popadac¢ w konflikty.

W drugiej czesci naszych rozwazan przedstawimy obserwacje dotycza-
ce charakteru relacji pomiedzy wtoskimi przybyszami, a polsko-litewskimi
gospodarzami, starajac sie znalez¢ wyjasnienie szczegélnie intensywnej
emigracji wiloskiej wkasnie na terytorium Rzeczypospolitej.

Najwazniejsze sfery wloskiej aktywnosci w Rzeczypospolitej XVI-XVII w. sg
na og6t znane. Zamiast je tu wylicza¢, zaproponujemy, jako wprowadzenie
do gtéwnej czesci naszych rozwazan, spojrzenie na fragment wiloskiej
zbiorowosci widziany przez pryzmat dwoch réznych blokdw korespondencji
dyplomatycznej; korespondencji wydanej drukiem, a chyba niedostatecz-
nie przez historykéwwykorzystanej. Bedzie to wiec ,,Swiat wioski nad Wistgy”
w miniaturze; niewielki fragment rzeczywistosci, ktérego reprezentatywno-
Sci nie da sie udowodnic, ale tez nie da sie jej wykluczy¢.

Tak rozumiany ,$wiat wioski” to sondazowa préba odnoszaca sie do
wiloskich postaci pojawiajgcych sie na kartach korespondencji, ktorg prze-
bywajacy w Polsce Wiosi prowadzili ze swoimi partnerami w ojczystych
stronach. Ciekawi¢ nas bedzie, jak wygladato grono oséb, Wiochéw (ale
tylko przebywajacych aktualnie w Polsce), wspominanych — w dowolnym
kontekscie — we wioskich listach pisanych z Polski; stowem, interesuje
nas tu Swiat wioskich, personalnych odniesien, widziany przez piyzmat
listéw pisanych z Polski.

Nasza préba badawcza oparta jest na dwaéch zbiorach listow; zbiorach
—jak na nasze wydawnictwa zrédtowe — stosunkowo niedawno opubliko-
wanych. Pierwszy, to Korespondencja Sebastiana i Valeria Montelupich
(1576-1609), wydana drukiem przez Danute Quirini-Poptawska (1986),
drugimjest zbiér listéw Niccold Siriego, pisanych z Krakowa i z Warszawy
w latach 1642-1645, ktorych publikacje przygotowala Tessa Capponi-Bo-
rawska (1993). Adresaci i odbiorcy wiekszosci listow przebywajg we Flo-
rencji; w przypadku Montelupich sg to wielcy ksigzeta Toskanii, France-
sco | i Ferdinando | Medici oraz ich wptywowy sekretarz wielki, Belisario
Vinta, adresatem listow Siriego jest za$ przede wszystkim odpowiednik
Vinty z lat czterdziestych XVII wieku, Giovanni Battista Gondi. Co prawda
ani reprezentatywnosci, ani kompletnosci owych zbioréw korespondencji
udowodni¢ sie nie da, stanowig one jednak edytorskie catosci ijako takie
moga, jak sie wydaje, by¢ analizowane takze pod interesujacym nas katem.

~Wiosi w Polsce”, wzmiankowani na kartach listow Montelupich, oka-
zujg sie grupg niezbyt liczng, bo skiadajgcg sie z 29 os6b, przy czym
zaskakujgco wyrazistg i tatwg do scharakteryzowania. Biorgc pod uwage,
ze listy te pisane byty przez kupcow wioskich na state mieszkajacych
w Krakowie, nie dziwi nas specjalnie, ze najliczniejsza grupa wzmiankowa-
na w korespondencji okazujg sie partnerzy ich dziatalnosci handlowej oraz
podlegli wspétpracownicy, czy tez osoby zatrudniane w ich przedsiebior-
stwie. W sumie grupa ta liczy 15 oséb (8+7); w gronie handlowych partne-
row pojawig sie znane w $Swiecie interesdéw postacie: handlujacy gtownie
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jedwabiem kupiec florencki, Marco Bartoli, reprezentanci stawnej rodziny
bankierskiej, Carlo i Bemardo Soderini, oraz ich krakowscy partnerzy —
Lorenzo Nelli i Filippo Talducci, a takze wspotpracujacy z norymberska
firma Torrigianich — Giulio del Chiaro, czy tez toskanscy agenci handlowi
zainteresowani zakupem w Polsce zboza — Neri Giraldi i Riccardo Riccardi.
Niemal réwnie czesto pojawiajg sie 0soby zatrudniane przez Montelupich
albo w zwigzku z otrzymywanymi od nich poleceniami i zadaniami do
wykonania, albo tez w kontekscie sporéw (diugotrwatych i ucigzliwych!),
jakie toczyli ze swymi pracodawcami. Zbiorowos¢ te tgczy na ogot toskan-
skie pochodzenie.

Poza tym gronem, ktorego obecnos¢ na kartach listdbw ttumaczy sie
dziatalnoscig zawodowa autoréw korespondencji, spotykamy tam klarow-
ng, to jest fatwa do wyodrebnienia, liczaca az 9 os6b, grupe papieskich
dyplomatéw w réznych okresach przebywajacych w Polsce. Tak duza ich
liczba jest mozliwa i wynika z faktu, ze analizowane listy powstawaty
w okresie dtuzszym niz ¢wier¢ wieku, ale tez rozmiary i wzgledna komplet-
nos¢ grona nuncjuszy, ktérzy w listach Montelupich byli wzmiankowani,
musi dawac do myslenia. Mamy tu bowiem wzmianki nie tylko o kolejnych
papieskich dyplomatach rezydujacych w Polsce przez kilka lat (Alberto
Bolognetti, Girolamo Bovio [de’ Buoi], Germanico Malaspina), ale takze
o0 tych, ktérym powierzono jednorazowe legacje; przy czym jest to zaréwno
pierwszy dyplomatyczny garnitur, osoby ktdrym petniony urzad lub inten-
sywna dziatalnos¢ publiczna przyniosta powszechne uznanie (jezuita An-
tonio Possevino — mediator pomiedzy Batorym a Iwanem Groznym, kar-
dynat legat Ippolito Aldobrandini, ktéremu z kolei zawdzieczamy zawarcie
pokoju — zwanego w literaturze bytomsko-bedzinskim — pomiedzy Zyg-
muntem Ill a cesarzem w 1589 r., kardynat Enrico Caetani, ktory w czasie
swojej ponad rok trwajgcej uroczystej legacji usilnie, acz nieskutecznie
namawiat Polakéw do przystgpienia do ligi antytureckiej), jak tez postacie
raczej z drugiego szeregu dyplomacji papieskiej, cho¢ dzis dla nas niezmier-
nie wazne — jako autorzy zachowanych, pisemnych relacji lub tez innych
przekazow zrodtowych (Alfonso Visconti, Benedetto Mandina, Alessandro
Cumuleo, czy tez sekretarz Caetaniego, Bonifazio Vanozzi).

Poza sferg stricte zawodowag oraz gronem nuncjuszy pozostaje do
omowienia grupa ostatnia, najmniej liczna, bo w istocie czteroosobowal
W jej sktad wchodza w kolejnosci pojawiania sie na kartach listéw: Anni-
bale Rosselli, Kalabryjczyk, profesor Akademii Krakowskiej, superior fran-
ciszkanow, ktory w 1585 r. wizytowat podlegte mu polskie prowincje,
Simone Genga, architekt wojskowy na stuzbie Stefana Batorego, a zarazem
rezydent toskariski, ktéremu powierzano funkcje dyplomatyczne na dworze
wiedenskim, na Wegrzech i w Polsce, Luigi Bevilacqua, poset toskanski,
przybyty w 1609 r. do Polski w misji o charakterze kurtuazyjnym, wreszcie,
Alessandro Cilli, muzyk i intelektualista, aktywny na dworze Zygmunta I,
pézniejszy dyrektor kapeli krélewskiej, rowniez Toskanczyk i réwniez spet-
niajacy funkcje dyplomatyczne.

1Piata byt niejaki Alberto Machiavelli, o ktérym nie potrafimy nic powiedziec.
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Pomijajac postac¢ Rosellego, utytutowanego duchownego i intelektuali-
sty, ktorego postaé¢ budzita zrozumiate zainteresowanie, nie wymagajace
dodatkowych motywacji, trzy pozostate osoby tgczy toskanskie pochodze-
nie oraz aktywnosé w sferze dyplomacji, ktéra w przypadku Luigiego Bevi-
lacqua oznaczata nawet oficjalne reprezentowanie florenckiego dworu2.
Toskanskie pochodzenie cechuje tez znakomita wiekszos¢ os6b zaliczonych
do kategorii wspotpracownikow oraz partneréw handlowych autoréw ana-
lizowanych listéw. Wykonywanie funkcji dyplomatycznych taczy natomiast
owe cztery osoby z najbardziej w korespondencji wyrazistg grupa papie-
skich dyplomatéw.

Tak wiec powyzszy przeglad oséb wioskiej proweniencji, wymienianych
w korespondencji Montelupich, moze by¢ podstawg dwdch co najmniej
konstatacji. Jedna sugeruje zamykanie sie Wiochow przebywajgcych w Pol-
sce we wiasnym gronie, ktére okresla wspélnota pochodzenia z konkretne-
go regionu lub paristwa na terenie Italii. Stowem, raczej — ,,mala ojczyzna”
niz ogélnowtoska struktura i sie¢ powigzan. Drugi nasuwajacy sie wniosek
podkresla znaczenie dyplomacji jako sfery wihoskiej aktywnosci, a w jej
obrebie wyjatkowa role nuncjatury — jako instytucji nie tylko budzacej
powszechne zainteresowanie wsréd Whochéw przebywajacych za granica,
ale tez mogacej by¢ ptaszczyzna ich integracji i statym punktem odniesie-
nia, utatwiajacym temu zréznicowanemu zywiotowi samoidentyfikacje.

Lektura drugiego z zapowiadanych blokéw korespondencji skiania do
podobnych wnioskdw. Jest to zesp6t objetosciowo mniejszy, lecz o wiele
bardziej jednolity — powstat w duzo krotszym czasie (kilka a nie kilkadzie-
sigt lat), a listy pisata jedna osoba i do tego sama parajaca sie dyploma-
tycznym rzemiostem. Niccolo Siri, rezydent toskanski, przypomnijmy, wia-
tach czterdziestych XVII wieku pisze do kierownika dyplomacji Wielkiego
Ksiestwa, Giovanniego Battisty Gondi.

Na kartach opublikowanych listdw Siriego pojawia sie dwanascie
interesujacych nas postaci. Terytorialna proweniencjawiekszoscijest trud-
na do ustalenia, ale trzy sposrod nich potwierdzajg znaczenie wiezi toskan-
skich. Angelo Incontri budzi zainteresowanie Siriego, gdyz przybyt do Polski
w jakichs$ blizej nie okreSlonych interesach przywozac miedzy innymi
prezenty (pie¢ mutéw) od wielkiego ksiecia dla polskiego monarchy; Carlo
Costa, kolejny Toskariczyk, ktory dos¢ niespodziewanie przybyt do Krako-
wa, zostat przez autora okreslony jako ,molto mio Padrone”, a jeszcze
bardziej oryginalny prezent, ktéry temu podréznemu przyszto transporto-
wac do Florencji, zostat na kartach listu odnotowany3; wreszcie, Francesco
Maria Simoni, kupiec w owym czasie dziatajacy w Warszawie i majacy
trudnosci w rozliczeniach z miejscowymi partnerami, mogt liczy¢ —jak to
z korespondencji jednoznacznie wynika — na protekcje wielkiego ksiecia
i stosowng interwencje u krdla, ktdra zapewne wybawita go z ktopotow.

2Zob. W. Tygielski, Dyplomacja — informacja— propaganda. Podro6z Luigiego Bevilacqua,
posta toskanskiego na dwory europejskie w 1609 r. Wydawnictwo Naukowe Semper,
Warszawa 2000, passim.

3,una mezza zampa di ungia della Gran Bestia” — N. Siri, Lettere da Cracovia e Varsavia
(1642-1645), a cura di T. Capponi-Borawska, Uniwersytet Warszawski, Katedra Italia-
nistyki, Warszawa 1993, s. 42 (dalej: Lettere da Cracovia e Varsavia).
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Prawie wszystkie pozostate osoby (bo z jednym tylko wyjatkiem) zali-
czy¢ mozna do grona zwigzanych z dyplomacjg. Poza dwoma nuncjuszami,
Mario Filonardim i Giovannim de Torres, beda to postacie — co wydaje sie
charakterystyczne, a zarazem znaczace — zwigzane z dyplomacja Rze-
czypospolitej. Stawny kapucyn, ojciec Valerio (Massimiliano) Magni, wielo-
krotny przedstawiciel dyplomacji papieskiej — najpierw w Wiedniu, potem
w Warszawie — bedzie nastepnie reprezentowat kréla polskiego w Rzymie;
Domenico Roncalli, sekretarz krdlewski i kanonik warminski, byt z kolei
przedstawicielem dworu polskiego najpierw we Francji, a nastepnie w Rzy-
mie; kolejny sekretarz Wadystawa IV, Lodovico Fantoni, przygotowywat sie
wiasnie do podrézy dyplomatycznej na dwor cesarski. Do grona tych trzech,
najbardziej znanych Wiochdéw dziatajacych w polskiej stuzbie dyplomaty-
cznej dodaé jeszcze mozna Francesco Bibboniego, rezydenta krola Wiady-
stawa w Wiedniu i w Madrycie; wypada przy tymwspomnie¢, iz o te wkasnie
dyplomatyczng posade nieskutecznie konkurowat z Bibbonim wspomnia-
nyjuz Angelo Incontri. Dyplomatéw panstw wioskich reprezentowac bedzie
w tym gronie jedynie ambasador wenecki Giovanni Tiepolo orazjego wspét-
pracownik, Girolamo Castellani, ktorego zreszta Siri miat okazje poznac
blizej podczas wspolnie odbytych podrézy po Polsce i ktory notabene zostat
pdzniej wystannikiem krola Whadystawa do Wiednia. Inklinacje dyplomaty-
czne przejawiali wiec niemal wszyscy wyzej wspomniani.

Powtérzmy, ,Wilosi w Polsce”, widziani przez pryzmat korespondencji
Siriego, to przede wszystkim dyplomaci (co da sie wyttumaczy¢ charakte-
rem zrodta), w wiekszosci Swiadczacy swe profesjonalne ustugi polskiemu
krolowi. Stosunkowo wiele miejsca zajmujg tu tez papiescy wystannicy,
a zwlaszcza nieodwracalnie wtedy sktocony z krélem Mario Filonardi, kté-
remu — jako jedynemu nuncjuszowi w dziejach — przyszto opusci¢ pla-
coéwke i terytorium panstwa polsko-litewskiego na wyrazne zgdanie mo-
narchy. Ten barwny epizod w stosunkach papiestwa z Rzeczgpospolita
musiat przyciaga¢ uwage postronnych obserwatordw, czego potwierdzenie
znajdujemy takze w listach toskanskiego rezydenta.

Cho¢ szczuptosé materiatu zrodtowego i sondazowy charakter przepro-
wadzonej analizy nie upowazniajg do zbyt daleko idgcych wnioskdw, to
stwierdzi¢ mozna, ze — podobnie jak w przypadku korespondencji Monte-
lupich — wsrod charakterystyk oséb wzmiankowanych w listach Siriego
niemate znaczenie zdaje sie mie¢ ich ,mata ojczyzna” (Wielkie Ksiestwo
Toskanii) jako podstawa wiezi i zbiorowej autoidentyfikacji.

To zreszta nie powinno nas dziwi¢. Przeciez dla wiekszosci migrujacych
do Rzeczypospolitej Wtochéw podstawag narodowosciowej identyfikacji byto
zapewne ich rodzinne miasto albo tez centrum polityczne, gdy w gre
wchodzita wieksza struktura o charakterze panistwowym. Zdawano sobie
Z tego sprawe takze w Polsce:

Ze oni informujg rzemie$inika wszedzie

Tak Weneta, jako tez Peneemczyka [Piemontczyka],
Lukczyka, Bonona i tez Florentczyka,;

Zeby zacnych dawniejszych sobie zaniechali
Materyj, a podlejsze dla was wymys$lali...
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pisat Gabriel Krasiriski na kartach antywloskiego paszkwilu Lament Korony
Polskiej (ok. 1657), ktoérego fragment cytujemy tu nie dla ciezkawego stylu,
lecz ze wzgledu na wyjatkowo wysoki poziom znajomosci geografii Potwyspu
oraz wioskiego wewnetrznego zréznicowaniad.

Taka identyfikacja z rodzinnymi stronami wydaje sie wiec catkowicie
normalna i raczej trwata. Na tamach Pamietnika Historyczno-Politycznego,
oswieceniowego czasopisma, drukowanego w latach 1782-1792, w spe-
cjalnym cyklu artykutéw poswieconym o6wczesnej Italii mozna byto prze-
czytaé: ,,Co za wielka r6znica miedzy jakim Wenecjaninem i Rzymianinem,
miedzy Genuenczykiem i Mediolariczykiem, miedzy Florenczykiem i Neapo-
litariczykiem!”. Z dalszych szczeg6towych rozwazan wynikato m.in., ze
mieszkancy Piemontu wyrézniaja sie ,przemystem, czynnoscig i pracowi-
toscig” i pod tym wzgledem ,przewyzszaja inne narody we Wioszech”, ze
Florentynczycy ,,przechodzg innych Wlochéw w samochwalstwie”, aw Rze-
czypospolitej Lukanskiej ,wida¢ ... miedzy obywatelami wiekszg réwnosé
i takg wolnos¢ dla wszystkich, jakiejby nadaremnie szukano w catych
Wioszech”5. O zywotnosci tego rodzaju podziatéw, przynajmniej w Europie,
dowodzg tez przemiany ostatnich dwoch stuleci.

W kazdym razie polityczne rozdrobnienie i gtebokie réznice istniejgce
pomiedzy poszczegdlnymi regionami Polwyspu Apeniniskiego w okresie
nowozytnym to fakt bezsporny, ktéry trzeba braé pod uwage takze wtedy,
gdy zajmujemy sie wioska emigracja. Czynita tak na ogét historiografia,
zwihaszcza dawniejsza, ktora — o ile dostepne zrédia na takie rozréznienia
pozwalaty — duze znaczenie przywigzywata do miejsca pochodzenia wio-
skich przybyszow, starajac sie porzadkowaé ich zbiorowos¢ wedle ,matych
ojczyzn” na terenie Italii, z ktdrych sie wywodzili. Takg postawe badawczg
obserwujemy poczynajac od Louisa Fournier, ktéry pod koniec XIX pisat
o Florentynczykach w Polsce (zajego wspoiczesng kontynuatorke uznac
mozna Rite Mazzei, ktéra interesowata sie aktywnoscig kupiecka Lukkan-
czykdw)6, poprzez Stanistawa Windakiewicza (w dziejach Rzeczypospolitej
wyrozniat faze wptywdw florenckich, a nastepnie weneckich), az po Jana
Ptasnika, dla ktérego przypisanie geograficzno-kulturowe wioskich przy-
byszéw miato istotne znaczenie. Odmienng postawe prezentowali nato-
miast historycy kultury (Roman Pollak, Claude Backvis, Tadeusz Ulewicz),
majacy raczej sktonnos¢ do traktowania ,whoskich wptywoéw”jako zjawiska
jednolitego.

Z naszego punktu widzenia na podkreslenie zastuguja wszelkie prze-
jawy swiadomosci ogolnowtoskiej, opartej na poczuciu jednosci kulturowej
Italii (jezyk — mimo gtebokich réznic dialektowych — juz pehnit taka
funkcje), oraz by¢ moze na poczuciu wspoélnoty dziedzictwa, a takze inte-

4G. Krasinski, Taniec Rzeczypospolitej Polskiej, wyd. M. Korolko, Wydawnictwo Naukowe
Semper, Warszawa 1996, s. 123.

5Z. Libera, Obraz Wtoch w oczach ,Pamietnika Historyczno-Politycznego", w: Filologia e
letteratura neipaesi slavi. Studi inonore di Sante Graciotti, a cura di G. Brogi Bercoff, M.
Capaldo, J. Jerkov Capaldo, E. Sgambati, Roma 1990, s. 229, 233, 235, 237 (dalej:
Obraz Wtoch)

6Zob. L. Foumier, Les Florentins en Pologne, Lyon 1893; R. Mazzei, Traffici e uomini
d’gffari italiani in Polonia nel seicento, Franco Angeli Editore, Milano 1983; por. S.
Windakiewicz, Padwa. Studyum z dziejow cywilizacji polskiej, Krakow 1891, s. 12-13.
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resu geopolitycznego. Zagrozenie tureckie zapewne takie zmiany Swiado-
mosciowe na Péhwyspie przyspieszato, cho¢ — z drugiej strony — domina-
cja hiszpanska na potnocy (Mediolan) i na potudniu (Krolestwo Neapolu)
postepom procesu wihoskiej integracji zdecydowanie nie sprzyjata. Otwarta
przy tym pozostaje kwestia integracyjnej roli papiestwa (wydaje sie przez
historiografie niedoceniana), a takze znaczenie gtéwnych osrodkoéw polity-
cznych i cywilizacyjnych, jak Wenecja i Florencja, oraz tworzonych przez
nie struktur politycznych dla przyspieszania proceséw narodotwdrczych
w skali catego Pdtwyspu Apeninskiego.

Czy wioska nowozytna emigracja, w tym emigracja do Rzeczypospolitej,
odegrata jakas role w tym procesie?

Wiezi i konflikty wewnatrz wioskiej spotecznosci

Wzajemne relacje w obrebie wloskiej spotecznosci stanowig tu gtéwny
przedmiot naszych rozwazaniach. Pytanie, czy wloscy przybysze tworzyli
zbiorowos$¢, ktoérej przedstawiciele nawzajem sie identyfikowali i poczuwali
do grupowej solidarnosci, czy tez raczej ich myslenie i Swiadomosé byly
zindywidualizowane, a rodacy postrzegani raczej jako konkurenci, musi
wiec zostac¢ postawione, cho¢ o jednoznacznych rozstrzygnieciach mozna
tylko marzy¢. Poza ewentualng sprzeczno$cig intereséw pomiedzy wioskimi
przybyszami, niewiadoma pozostaje bowiem stopiern narodowosciowej in-
tegracji nowozytnych mieszkancéw Péhwyspu Apeninskiego oraz dystans
kulturowy, a takze jezykowy, dzielacy mieszkancow poszczegoélnych wio-
skich panstewek i regionéw. Inna rzecz, ze na obcym terenie sktonnosé do
wewnatrzgrupowej integracji mogta by¢ zdecydowanie wieksza.

Wiezi

Tak tez chyba byto w istocie, zwhaszcza ze wihoska dziatalno$¢ handlowa
byta w XVI i XVII wieku prowadzona na naprawde duzg skale. Dla skutecz-
nego funkcjonowania poszczeg6lnych firm niezbedne byto posiadanie licz-
nych partneréw i faktoréw rozrzuconych na duzym terytorium — spraw-
nych, lojalnych i rzetelnie ze sobg wspdtpracujacych; ich wioskie pocho-
dzenie byto niemal reguig?.

Silnie wiezi taczyty tez przedstawicieli innych grup spotecznych i zawo-
dowych, istniejgcych w obrebie wioskiej zbiorowosci. Alvise Foscarini,
poset wenecki, przybyly wlasnie do podkrakowskiego Tyrica, w liscie do
dozy Leonarda Donato, pisanym 17 czerwca 1606 r., zdawat sprawe
z ostatniego odcinka przebytej trasy, prowadzacego z Wiednia do Krakowa.
Podkreslat przy tym, ze — ze wzgledu na szczeg6lne niebezpieczenstwo
panujace na drogach — opuscit byt Wiedern w towarzystwie trzydziesto-
konnej eskorty, w duzej czesci sktadajacej sie z Wenecjan, a w kazdym
razie z poddanych weneckiego dozy, ktérzy w ten wiasnie sposob starali sie

7 Zob. R. Mazzei, Itinera Mercatorum. Circolazione di uomini e beni nellEuropa centro-
orientale: 1550-1650, Pacini Fazzi, Lucca 1999, s. 93-94 (dalej: Itinera Mercatorum),
gdzie ciekawe zestawienie faktoréw Pietra Antonia de Nobili, dziatajgcych ,in partibus
Alemanniae, Poloniae et Ungariae”.
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okaza¢ swemu wiadcy nalezne uszanowanie8. W dalszej trasie punktem
oparcia i gwarantem okresowego bezpieczenstwa weneckiego dyplomaty
okazato sie miejsce stacjonowania stupiecdziesiecioosobowego oddziatu
kawalerii, ktérym dowodzit niejaki Signor Basti. Zjakiegos powodu goraca
pochwate tego dowddcy poset réwniez zawart w swym sprawozdaniu, ktére
w tym fragmencie stawalo sie jakby listem rekomendacyjnym.

Przejawy solidarnosci odwotujacej sie do wspdlnoty o charakterze
narodowosciowym mozna obserwowaé¢ w podrézy, ktdrej celem wcale nie
musiata by¢ odlegta Rzeczpospolita. Giacomo Fantuzzi, byty funkcjona-
riusz nuncjatury (audytor, czyli urzednik sgdowy), po zakoriczeniu swojej
misji powracajacy w potowie XVII wieku z Polski do Rzymu, a przy okazji
zwiedzajacy Europe, taki wlasnie epizod zanotowat podczas postoju w Am-
sterdamie. ,,Doznatem tez” — pisat wtoski podroznik, ktéry w Niderlandach
miewat kiopoty zdrowotne — ,troskliwej opieki od pandéw Giovanniego
Andrei i Ottavia Tencinich, kupcéw wloskich, Florentynczykéw, u ktorych
zawsze Mszy Swietej stuchatem. Skierowany zas$ do nich zostatem przez
pana Gratte z Gdanska™9.

Rysuje sie tu wyrazna sie¢ kontaktéw o wioskim wspélnym mianowni-
ku. Wioch-katolik niezbyt pewnie czujacy sie w Swiecie protestanckim
szuka wsparcia, punktéw odniesienia, mozliwosci odprawiania praktyk
religijnych. Znajduje je u kupcéw wioskich; oni sg z Florencji (z Toskanii),
on z Rawenny/Bolonii (z Emilii Romanii); to niezbyt daleko, a ewentualne
réznice — zapewne widoczne tam, w Italii; tu, w dalekich Niderlandach,
najwyrazniej nie majg znaczenia. Odnalez¢ krajan w Amsterdamie mogt
Fantuzzi dzieki wskazéwkom, jakich w Gdansku udzielit mu Francesco
Gratta (bo prawie na pewno o niego tu chodzi), z ramienia polskiego dworu
organizator tamtejszej poczty, ktora wkrdtce objaé miata swoim zasiegiem
cate terytorium Prus Krélewskich, Kurlandii i Inflant. Gratta pochodzit
z Lukki (to tez niedaleko, w dzisiejszej Toskanii, cho¢ wczesniej Lukka byta
przez dziesieciolecia czotowym rywalem Florencji); pojawit sie w Polsce
kilka lat wczesniej, by¢ moze w otoczeniu krélowej Ludwiki Marii. Przejez-
dzajac przez Gdansk Fantuzzi najwyrazniej sie z nim kontaktowat, cho¢
tego w odnosnym fragmencie diariusza nie opisat. Poczmistrz miat w catym
regionie kontakty, znat adresy; Fantuzzi byt nimi zainteresowany; zapewne
skorzystat tylko z ich czesci, ale caty ten epizod zdaje sie Swiadczy¢
o istnieniu silnej wiezi i grupowej solidarnosci wsrod Wiochéw rozsianych
po Europie, przynajmniej w kontekscie podroézy i zwigzanego z nig trudu
oraz ryzyka.

Czy sytuacja Wiochow w Polsce stymulowata analogiczne zachowania

i postawy?

8 ,compresi il Clarissimo Signor Camillo Trivisan, et alcuni sudditi della Serenita Vostra
... liquali in questa occasione non hanno tralasciato alcun segno, dove habbino potuto
far conoscer la loro devotione nella persona di me suo rappresentante” — Fontes Rerum
Polonicarume tabulario Reipublicae Venetae, exhausit, collegit, edidit Dr. A. Cieszkowski,
Series Il, Fasciculus Primus: Litterae Ambaxatorum Venetorum apud Regem Poloniae ab
anno 1574 usque ad annum 1606, Venetiis 1892-1902, s. 270.

9G. Fantuzzi, Diariusz podrézy po Europie (1652), thum. i oprac. W. Tygielski, Instytut
Wydawniczy PAX, Warszawa 1990, s. 112.
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Zacznijmy od epizodu zwigzanego z polityka. Gdy w 1575 r. odkryto we
Florencji spisek skierowany przeciwko wltadzy Medyceuszy, czes¢ jego
przywodcéw postanowita ratowac sie ucieczkg. Co najmniej jeden ze spi-
skowcow, Pietro Ridolfi, udat sie przez Wenecje do Krakowa, skad — po
kilkumiesiecznym pobycie — wyjechat do Niemiec. Epizod krakowski Ri-
dolfiego pozostaje dla nas interesujacy wtasnie ze wzgledu najego tamtejsze
kontakty. Otéz wsrdod osob przyjmujacych go w polskiej stolicy znalezli sie
Tommaso Lenzi oraz Urbano Ubaldini della Ripa, a wiec kupcy z Florencji,
a zarazem postacie w tamtejszej witoskiej kolonii pierwszoplanowel0. Naj-
wyrazniej wloski uciekinier nie miat kltopotéw z ustaleniem, gdzie i u kogo
w dalekim Krakowie moze liczy¢ na wsparcie. Sie¢ whoskiej (a moze tylko
toskanskiej?) solidarnosci obejmowata tez Polske! No wiasnie — wioskiej,
czy toskanskiej?

Majac Swiadomos$¢ poruszania sie w kregu hipotez, rozpatrzmy warian-
ty sytuacyjne, ktore moga sugerowac poprawne uogdlnienia. Mozna na
przyktad przyjaé, ze w poczatkowym okresie wioskiej imigracji do Polski,
kiedy liczba przybyszy byta niewielka, potrzeba grupowej integracji i wza-
jemnej pomocy gérowata nad rywalizacjg i konkurencjg. Wraz z uptywem
czasu i zwielokrotnieniem liczebnosci wioskiej grupy, tendencja ta mogta ulec
odwréceniu. Wedle tej wersji, poczatkowo dominowata grupowa solidarnosc,
ktora nastepnie — wraz z zawezaniem sie mozliwosci dziatania — miataby
ustgpi¢ wzajemnej rywalizacji; najpierw wiec harmonia, pézniej konflikty.

Mozliwy bytjednak takze wariant odmienny, ktory zresztg wydaje nam
sie bardziej prawdopodobny; ten mianowicie, ze z poczatku (do potowy
XVI w.?) wewnetrzne podziaty pomiedzy Wiochami przybytymi do Polski
byly wyrazne, bo wkasnie wtedy — w poczatkowej fazie — istniata miedzy
nimi konkurencja o nowa przestrzen aktywnosci, oraz ze wynikajace z tego
konflikty stopniowo stably, a rdznice pomiedzy reprezentantami poszczego6l-
nych regionéw Italii byty stopniowo niwelowane (w ciggu XVII w.?), jako ze
réwnolegle postepujgca adaptacja do nowych warunkow dziatata unifikujaco.

Wiez tworzyta wspoélna praca. Dziatania podejmowane przez pierwsza
generacje wiloskich budowniczych, skupionych przy dworze Zygmunta
Starego i przenoszacych na grunt polski renesansowe rozwigzania wyma-
galy zapewne solidarnosci grupowej, zeby — niezaleznie od protekcji kréla
— skutecznie przezwyciezaé miejscowy konserwatyzm i efektywnie poko-
nywac trudnosci techniczne. Mozna sobie wyobrazi¢, iz wspoétpracujacy
z Berreccim przy kaplicy zygmuntowskiej Toskarczycy, Giovanni Cini ze
Sieny, Antonio da Fiesole (awiec z okolic Florencji), notabene uczert Andrea
Sansovina, Niccold de Castiglione oraz Guglielmo, zwany Florentczykiem,
stanowili taki rozumiejacy sie i zgodnie wspotpracujacy, a przez to skute-
czny zespot. Dodajmy, ze sposrod tej czworki istnieja posrednie dowody na
przyjazn tgczaca Ciniego z Berreccim. Gdy bowiem nasz Sienenczyk, szu-
kajacy stale nowych wyzwan, opuszczat w 1529 r. Krakéw, by wyruszy¢
w dalszg podrdz, swoj tamtejszy majgtek zapisat wkasnie Berrecciemu oraz
niejakiemu Bernardo Romano, architektowi Woli Justowskiejll

10R. Mazzei, Itinera Mercatorum, s. 339.
N Zob. H. iS. Cerchowie, Pomniki Krakowa, Krakéw-Warszawa 1904, t. Il, s. 172 (dalej:
Pomniki Krakowa).
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A oto kilka innych, z zatozenia réznorodnych, przyktadéw wspdlnego
funkcjonowania i wzajemnych $wiadczeni. Pochodzacy z Florencji bogaci
kupcy, Luca i Giulio del Pace, w swej krakowskiej firmie zatrudniali Flo-
rentynczykéw (Pier-Maria Ceffini, Filippo Talducci, Antonio Viviani); wia-
domo tez, ze stale interesy prowadzili ze spotkg wiedenskg Giovanniego
Rogazzi, oraz florenckg — Antonia Nelli, a takze z bankiem Sebastiano
Montelupiego. Kolejne wydarzenia, tak w sferze prywatnej, jak tez zawodo-
wej, potwierdzaty w tym kontekscie znaczenie wioskiego Srodowiska. Gdy
w latach 1581-1584 toczyt sie proces kupcdw krakowskich z sukiennikami
(przedmiotem sporu byta dopuszczalna skala i rozmiary handlu materia-
tami), rodzine del Pace reprezentowat wioski adwokat, Giovanni Thedaldi;
gdy z kolei doszto do ich sporu i procesu z Antonio Vivianim na tle wzajem-
nych rozliczen finansowych (1607), sprawe rozstrzygnat sad polubowny,
w ktorym zasiedli wtoscy przedsiebiorcy, funkcjonujacy na polskim rynku:
Urbano Ubaldini della Ripa ze Lwowa, Francesco Tellari, Michel Angiolo
Leri i Giovanni Pietro Cernezzil2

Dzieki ktopotom finansowym, jakie w 1648 r. przezywat Iwowski kupiec
i przedsiebiorca, Filippo Ducci, poznajemy z kolei liste jego 6wczesnych
wierzycieli. Jest ona silnie zitalianizowana; sg na niej przede wszystkim
wiloscy producenci jedwabnych tkanin — Castel-Moro, Cortino, Bertholi,
Bolzani, pojawiajg sie tez dzialajgcy na miejscu kupcy — Orsetti i Bandi-
nelli. Z kolei inwentarz ruchomosci Ducciego, sporzgdzony po Smierci zony
w 1675 r., rowniez wykazuje w gronie wierzycieli stosunkowo liczne naz-
wiska wioskich kupcéw (Ghiberti, Savioli, Pestalozzi, Uberti); w obu przy-
padkach zostaja w ten sposdb potwierdzone jednoznacznie, cho¢ posred-
nio, bliskie kontakty handlowe utrzymywane z rodakamil3 W tym jednak
przypadku, podobnie jak w nastepnych, wioska proweniencja wszystkich
zainteresowanych zostata potraktowana ogélnie, bez precyzowania ,matej
ojczyzny”.

Niejaki Giacopo lzabelius, zastuzony pono¢ w wojnach z Moskwa, ktory
pod koniec XVI wieku starat sie o nobilitacje, a witasciwie o formalne
odnowienie szlachectwa, bo takowe w Wenecji posiadat byt jego ojciec,
Lorenzo, skorzystat nie tylko z poparcia szlachty witebskiej, najwyrazniej
znajacej jego wojenne dokonania, lecz — by dowie$¢ swego szlacheckiego
pochodzenia — postuzyt sie takze zeznaniami swoich dwdch przebywaja-
cych w Polsce rodakdw: Niccolo Bucelli, krélewskiego lekarza nadwornego,
oraz Alessandro Gwagnina z Werony, nadwornego historiografa; notabene
obydwaj swiadkowie polskie dyplomy nobilitacyjne sami uzyskali — Bucel-
la nieco tylko wczesniej, bo w 1589, Gwagnin zasjuz w 1571 r. 14

W drugiej potowie XVII wieku petnomocnym reprezentantem Tito Livio
Burattiniego, takze w sprawach finansowych, bywat Angelo Maria Bandi-
nelli, poczatkowo poczmistrz wioski, ktéry potem swojg dziatalnos¢ (ta

12 Por. J. Ptasnik, Z dziejow kultury witoskiego Krakowa, ,Rocznik Krakowski”, T. IX,
Krakéw 1907, s. 96-97.

13Zob. W. tozinski, Patrycyat i mieszczanstwo lwowskie w XVI i XVII w., Gubrynowicz
i Schmidt, Lwéw 1892, s. 187-189 (dalej cyt.: Patrycyat i mieszczanstwo lwowskie).

14 Zob. Album armorum nobilium Regni Poloniae, XV-XVIII saec.. Herby nobilitacji i indy-
genatéow, XV-XVIII w., wstep, opracowanie i edycja B. Trelinska, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2001, s. 173, 214, 267.
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bowiem najwyrazniej nie okazata sie deficytowa) rozszerzyt na caty krajls
A przeciez kwestie i transakcje finansowe, w jakich uczestniczyt Burattini,
wielki przedsiebiorca i kontrowersyjny dzierzawca mennic, nalezaty do
najpowazniejszych; tego rodzaju upowaznienie miato wiec swojgwage. Przy
czym bez kiopotu mozna wymieni¢ nazwiska licznych witoskich wspotpra-
cownikoéw, stale obecnych w najwazniejszych sferach jego dziatalnosci —
poczynajac od partneréw politycznych, wptywowych na dworze, jak Gero-
nimo Pinocci i Sebastiano Cefali, poprzez Paola Del Buono, dyrektora
mennicy cesarskiej, z ktérym Burattini w 1656 r. spotykat sie w Wiedniu,
gdzie wspolnie planowali dziatania na polskim rynku monetarnym, czy tez
Buono Del Buono, rodzonego brata Paola, dworzanina Jana Kazimierza
i Michata Korybuta, a na niejakim Fakinetim, mincerzu w mennicy bydgo-
skiej, konczaclb

Sam zas$ Geronimo Pinocci uruchamiajgc w 1656 r. mennice we Lwowie
ulokowat przedsiebiorstwo w kamienicy Bandinellich, przy rynku, a swoim
najblizszym wspotpracownikiem w tym zyskownym, zdaje sie, przedsie-
wzieciu uczynit Lorenzo Bandinellego; w dwa lata pézniej, gdy przyszio
Pinocciemu postowa¢ do Anglii i Holandii, w jego orszaku znalazt sie
réwniez Bandinelli, co traktujemyjako kolejng poszlake swiadczaca o trwa-
tosci Srodowiskowych zwigzkow.

ljeszcze watek ostatni. Niccolo Siri, cytowany juz florencki dyplomata
rezydujacy od 1642 r. w Krakowie, w styczniu 1645 r. postanowit przeniesé
sie do Warszawy ze wzgledu na blisko$¢ dworu krélewskiego, a takze
zblizajgce sie obrady sejmowe. Podejmujac decyzje o przeprowadzce miat
przy tym swiadomos¢ (czego dowodza jego listy), ze w Warszawie dotgczy
do silnego srodowiska wtoskiego, skupionego przy dworze, w skiad ktdrego
wchodzili: Lodovico Fantoni, Valeriano Magni, Francesco Bibboni i Dome-
nico Roncalli. Ta perspektywa najwyrazniej wydawata sie Siriemu atrakcyj-
na i pociggajaca. Wiadomo ponadto, ze w 1647 r. jego starania na dworze
popierat Francesco Magni, brat Valeriana.

Dla wioskiej obecnosci w Rzeczypospolitej statym, przynajmniej poten-
cjalnie, punktem odniesienia, a by¢ moze nawet czynnikiem integrujgcym
pozostawata nuncjatura. Nie chcemy przez to powiedzie¢, ze nuncjusz
papieski reprezentowat cata Italie (jak to wspotczesnie czyni ambasador
Republiki Wioskiej). Z pewnoscig trwate rozdrobnienie i panujace na P6t-
wyspie Apeninskim rozbicie oraz konflikty polityczne pomiedzy poszczego6l-
nymi podmiotami taka jego role wrecz wykluczaty. Nie potrafilibysmy tez
udowodni¢, ze przebywajacy czasowo w Polsce Toskariczyk czy tez Wene-
cjanin gotéw byt uzna¢ nuncjusza za swego reprezentanta.

A jednak wydaje sie, ze w perspektywie licznych Wochéw, zwihaszcza
rezydujacych na lub znajdujacych sie w orbicie polskiego dworu, $wiado-

15W latach szesédziesigtych XVII w. bywat juz okreslany jako ,mastro generale delle
poste” — zob. A. Favaro, Intomo alla vita ed ai lavori di Tito Livio Burattini,fisico agordino
del secolo XVII, ,,Memorie del Reale Istituto veneto di scienze, lettere ed arti”, vol. XXV,
N° 8, Venezia 1896, s. 25, przyp. 1(dalej: Intornoallavitaed ailavoridiTitoLivioBurattini)-,
zob. tez s. 100, gdzie potwierdzenie utrzymywania przez Burattiniego korespondencji
z Cefalim, ktéry latem 1665 r. przebywat we Florencji.

16 Diariusz sejmu koronacyjnego 1669 roku, opr. K. Przybo$ i M. Ferenc, Towarzystwo
Wydawnicze ,Historia lagiellonica”, Krakéw 2004, s. 33.
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mos$¢ statej obecnosci przedstawicielstwa dyplomatycznego o whoskiej pro-
weniencji mogta byé wazna i krzepigca. Dodatkowym czynnikiem byla
miedzynarodowa renoma tej dyplomatycznej struktury oraz poréwnywal-
nos¢ jej roli i kompetencji w skali catej katolickiej Europy. Kontakty z re-
zydujagcym w danym Kraju nuncjuszem oraz zjego otoczeniem byly statym
i oczywistym punktem programu kazdego cudzoziemskiego dyplomaty,
zwlaszcza jesli byt on wystannikiem katolickiego wiadcy.

Nie wytamato sie z tej reguty poselstwo francuskie, ktérego mediacja
w 1635 r. miata doprowadzi¢ do polsko-szwedzkiego pokoju w Sztumskiej
Wsi. Poset Claudes de Mesmes, hrabia d’Avaux, niejednokrotnie kontakto-
wat sie osobiscie z nuncjuszem Onorato Viscontim, a takze czynit to za
posrednictwem korespondencji. Co ciekawe, Karol Ogier, cztonek posel-
skiego orszaku, zajmujacy sie przygotowaniem oraz ekspedycjg owych
listbw, sam — korzystajac z okazji — zwrdcit sie listownie ,,do najdostoj-
niejszego i czcigodnego nuncjusza apostolskiego na polskim dworze z pro-
Sbg o pozwolenie na przeczytanie kilku ksigzek”17. Jako prawowierny
katolik o zywym umysle i sktonnosciach intelektualnych zabiegat wiec
0 dyspense zwigzang z prywatnymi lekturami. Stuzbowe kontakty z miej-
scowym nuncjuszem byty tu oczywistym utatwieniem.

O stopniowej unifikacji srodowiska wtoskich imigrantéw oraz zaciera-
niu wyrazistych wczesniej roznic swiadczyé moze fakt pojawiania sie
w Zrédtach pojecia ,nazione italiana”, najwyrazniej uzywanego przez sa-
mych zainteresowanych dla okreslenia catej wtoskiej zbiorowosci. Gdy po
Smierci krélowej Cecylii Renaty (24 marca 1644 r.) otwarta stata sie kwestia
ponownego matzenstwa kréola Wiladystawa, jedna z rozpatrywanych na
serio kandydatek byta Anna de’ Medici. Tak przynajmniej kwestie te chciat
widzie¢ florencki rezydent, Niccold Siri, ktory — jak pamietamy — od
dtuzszego juz czasu przebywat w Krakowie utrzymujac regularng kore-
spondencje z sekretarzem Wielkiego Ksiecia Ferdynanda IlI, Giovannim
Battista Gondi, a teraz chetnie widziatby sie w roli posrednika w ewentu-
alnych negocjacjach matrymonialnych. W konfidencjonalnym liscie do
Gondiego, pisanym z Krakowa 28 maja 1644 r., Siri polecal wiec swoje
ustugi w tym wzgledzie podkreslajac znakomite kontakty, jakie ma z migj-
scowg szlachtg, czym jakoby miat gérowac¢ nad innymi Wiochami tam
przebywajacymil8 W tekscie jest przy tym mowa o ,nazione italiana”, jako
0 grupie, z ktorej nalezatoby wybra¢ ewentualnego negocjatora. Jest to
najwyrazniej pojecie szerokie, a zarazem jednoznaczne. Chociaz kontekst
sprawy wskazuje, ze chodzi¢ musiato o kogo$ zwigzanego z Toskanig i z
dworem Medyceuszy, to okreslenie ,nazione italiana” okazato sie wystar-
czajace dlawskazania grona potencjalnych kandydatéw. Mozna wiec chyba
przyja¢, ze obaj korespondenci rozumieli je szerzej — jako grono o0so6b
~wihoskojezycznych” lub tez ,z Italii sie wywodzgcych”.

17K. Ogier, Dziennik podrézy do Polski, 1635-1636, ttum. E. Jedrkiewicz, oprac. W.
Czaplinski i I. Fabiani-Madeyska, cz. I, Gdansk 1950, s. 351.

18Siri prosit Gondiego ,se verra in trattato, come spero, questo negotio” o zalecenie
Wielkiemu Ksieciu jego ustug, z ktérych obaj protektorzy z pewnos$cig beda zadowoleni
....essendo qua da questa nobilta ben voluto ... pit di nessun altro della nazione italiana”
— zob. N. Siri, Lettere da Cracovia e Varsavia, s. 124.
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Podobng wskazéwke odnajdujemy we wczesniejszym nieco liscie Sine-
go, pisanym z Warszawy, 11 sierpnia 1643 r., takze adresowanym do
Giovanniego Battisty Gondi. Tym razem tematem byto planowane wystanie
przez kréla Whadystawa dwoch ambasadoréw, z ktdrych pierwszy udac sie
miat do Francji z kondolencjami z powodu $mierci tamtejszego monarchy,
drugi zas skierowaé sie do Danii, by tam negocjowa¢ ewentualny sojusz
antyszwedzki. Misje dunska powierzono Henrykowi Denhoffowi, do Paryza
zas$ pojechac¢ miat i spedzi¢ tam czas jakis w charakterze oficjalnego pol-
skiego rezydenta sekretarz krélewski, Domenico Roncalli, ktoérego Siri
okresla jako ,nostro italiano”19 Znowu wiec mamy do czynienia z zasyg-
nalizowaniem poczucia wspdélnoty o ogolnowloskim raczej charakterze.
Wioska proweniencja na obcym terenie najwyrazniej okazywata sie nie
tylko klarownym wyréznikiem i elementem wzajemnej identyfikacji lecz
takze mogta by¢ podstawag solidarnosci opartej na wspolnym pochodzeniu
i podstawowych elementach kulturowego samookreslenia.

O potrzebie takiej identyfikacji Swiadczyto istnienie w Krakowie specy-
ficznie wioskiej instytucji, jaka byta konfraternia przy kosciele i klasztorze
franciszkandw. Byt to osrodek, wokdt ktorego — poczynajgc od XVI wieku
— koncentrowata sie spotecznosé wiloska, najwyrazniej zainteresowana,
przynajmniej poczgtkowo, podkreslaniem w ten sposéb wlasnej odrebno-
sci. W pierwszej potowie stulecia, juz w czasach krélowej Bony, przy tym
kosciele ufundowano, funkcjonujgca nastepnie przez wiele dziesiecioleci,
tzw. kaplice wloska, poczatkowo pod wezwaniem Matki Boskiej, a naste-
pnie — od 1594 r. — $w. Jana Chrzciciela; rezydowat tam miedzy innymi
wybitny humanista i pisarz religijny, Lismanin, wyktady prowadzit zas
ojciec Marco de la Torre. Zdaniem Jakuba Lichanskiego — ,,obok dworu
krolowej Bony, byt to drugi osrodek skupiajacy Whochéw zamieszkatych
w Krakowie™20.

| rzeczywiscie, przy kaplicy powstata po pewnym czasie (precyzyjne
datowanie nie wydaje sie mozliwe) wtasnie konfraternia, czyli bractwo
wioskie, oficjalnie okreslane jako ,Confratemia di San Giovanni Battista
della Nazione Italiana”. Byta to typowa organizacja srodowiskowa, ktéra —
poza celami religijnymi — stawiata sobie za zadanie integracje mieszkaja-
cych w Krakowie przedstawicieli nacji wtoskiej i ich wzajemng pomoc.
Opiekunem duchowym, wedle statutu, byt zawsze jeden z ksiezy francisz-
kandw, wiadajacy jezykiem wioskim, okreslany jako ,corrector”. Gtdwne
nabozenstwa, na ktdére zbierali sie Whosi przypadaty na $w. Jana (24
czerwca) i na Matke Boskg Loretaniskg (10 grudnia)2l

Nie potrafimy powiedzie¢, jak powszechny byt akces krakowskich
Wiochdéw do tej instytucji, a wiec w jakim stopniu byla ona reprezenta-
tywna dla catego wioskiego srodowiska. Znakomity malarz Tommaso Do-

191bidem, s. 85. Obszerny biogram Roncallego w PSB (t. XXXII, s. 10-12) méwi o nim:
~Witoch z urodzenia i wychowania”, nie precyzuje jednak, niestety, jego terytorialnej
proweniencji.

20J. Z. Lichanski, Lukasz Gornicki. Sarmacki Castiglione, Wydawnictwo DiG, Warszawa
1998, s. 28.

21 Faktografie dotyczaca dziejéw bractwa podaje za: J. Muczkowski, Kosciét sw. Franci-
szka w Krakowie, Krakéw 1901, s. 26-27; S. Tomkowicz, Kupcy Witosi w Krakowie,
,Rocznik Krakowski”, t. Ill, 1900, s. 11.
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labella stronit pono¢ od rodakoéw i do bractwa nie nalezat, ale jego postawe
traktowano jako dziwactwo, nie mogta wiec by¢é powszechna. Wiadomo
natomiast, ze niektorzy przedstawiciele wioskiej kolonii fundowali elemen-
ty wystroju i wyposazenia kaplicy. Tak postgpit na przyktad znany nam juz
kupiec Giulio del Pace, ktéry w testamencie, sporzadzonym w 1608 r.,
ofiarowat 25 zt. na zakup jakiego$ obrazu. Del Pace nie byt jedyny.
Odnaleziony niedawno przez Feliksa Kiryka w Iwowskich zbiorach Bawo-
rowskich Regestr handlowy kupca Wocha z 1650 r., bedacy wioskojezycz-
na ksiegg handlowg kupca Tommaso Bellamiego, zawiera cenne dane na
temat interesujacej nas instytucji oraz darowizn najej rzecz22.

Ot6z sam Bellami — aktem ostatniej woli, z 8 kwietnia 1644 r. — zyczyt
sobie by¢ pochowanym w kaplicy brackiej ,,Swietego Jana Krzciciela nacjej
wiloskiej”, a w zamian przekazat najej potrzeby 1000 zt. To suma powazna,
ale powrdci¢ musi pytanie, jak liczne bylo grono, ktére z bractwem sie
utozsamiato, traktowato te instytucje jako ,swojg” i to w takim stopniu, by
w momencie testamentowego dysponowania majatkiem zatroszczy¢ sie
ojej przysztosé?

Bardzo trudno na to pytanie odpowiedzie¢. Opublikowane przez Kiryka
zestawienie cztonkéw Bractwa Wioskiego, z 12 lutego 1640 r., zawiera 28
nazwisk oséb, ktdrych znaczna czes¢ znana jest historykom na tyle, by
ocenic¢ to grono jako majatkowo i zawodowo zréznicowane23. Niestety wszy-
stko wskazuje, ze jest to tylko lista obecnosci na zebraniu, ktére w tym
dniu sie odbyto, a nie lista 6wczesnych cztonkéw konfraterni. Okres$lenie
relacji tego grona do liczebnosci i struktury wioskiej kolonii w Krakowie
tym bardziej nie wydaje sie mozliwe. Mozemy jedynie powiedzie¢, ze do
grona 6wczesnych czionkéw bractwa nalezaty takze postacie zamozne
i wptywowe, jak Guglielmo Orsetti, Girolamo Pinocci czy Rudolfo Cortino
(Kortini). Jak dtugo tej rangi osoby identyfikowaly sie z konfraternia jako
Srodowiskowg instytucjg, tak dtugo jej byt i prosperity byla zapewniona.

Zasilana datkami i zapisami testamentowymi najwazniejsza wioska
instytucja Krakowa mogta wiec funkcjonowac w bardzo reprezentacyjnym
wnetrzu. Kaplica — ,sztukaterya i pikturg przednig kondekorowana” —
miata w oftarzu marmurowg rzezbe przedstawiajacg chrzest Jezusa w
Jordanie, wykonanag pono¢ przez Baldessarre Fontane; do wnetrza z kruz-
gankow klasztornych prowadzity piekne odrzwia, ktére w 1634 r. ufundo-
wat mieszczanin krakowski, Simone Muti. Ten ostatni, cho¢ pochodzit
z Francji, to jednak w swym testamencie wyrazit zyczenie, by jego ciato
zostato pochowane w kaplicy wioskiej, a bractwu zapisat m.in. kamienice
przy ul. Grodzkiej oraz liczne i cenne mobilia. Przykiad Mutiego, a takze
pochodzacego z Niemiec aptekarza, Walentego Pfaila, kolejnego donatora
(obu wymienia cytowany Regestr handlowy ...), Swiadczy o rozszerzeniu sie
w XVII wieku grona skupionego w bractwie na przedstawicieli innych nacji,
a wiec o atrakcyjnosci tej instytucji, co z kolei przyczyniato sie do podnie-
sienia prestizu catego Srodowiska.

22 F. Kiryk, Przyczynek do historii Wtochow w Krakowie, w: Polska, Prusy, Rus. Rozprawy
ofiarowane prof . zw. dr. hab. Janowi Powierskiemu, pod red. B. Sliwinskiego, Wydaw-
nictwo ,Marpress”, Gdansk 1995, s. 85-88.

23 Ibidem, s. 88-89.
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Okres prosperity skonczyt sie chyba razem z XVII wiekiem. Jeszcze
w 1684 r. kaplice odwiedzit i byt przyjmowany z wielkimi honorami amba-
sador wenecki, Morosini, alejuz w 1702 r., gdy Krakoéw zostat zajety przez
wojska Karola Xll, bractwo poniosto powazne straty majatkowe; nalezace
don kosztownosci i aparaty koscielne zostaty w duzej czesci zrabowane lub
wystawione na sprzedaz — ze wzgledu na koniecznos¢ zaptacenia Szwedom
wysokiej, bo 5.000 tynféw wynoszacej kontrybucji. Wydaje sie, ze w ciggu
XVII wieku konfraternia nie odzyskatajuz dawnej pozycji, zresztg stopnio-
wo utracita tez swoj wioski charakter, czego przejawem byto miedzy innymi
przejscie najezyk polski w oficjalnych dokumentach.

Pewng aktywnos¢ cztonkowie bractwa przejawiali jeszcze w okresie
Sejmu Wielkiego, a nastepnie resztkg kosztownosci wsparli powstanie
kosciuszkowskie; utraciwszy definitywnie majatek bractwo opuscito doty-
chczasowa siedzibe i przeniosto do kosciota sw. Barbary.

Podobng formute organizacyjng miaty, jak sie wydaje, zwigzki Wtochéw
we Lwowie oraz w Lublinie. Natomiast do najbardziej znanych w Europie
organizacji wtoskich rzemieslnikéw nalezata, istniejgca od 1575 r. w Pra-
dze, Congregazione di Santa Maria Vergine, majaca wiasng kaplice z lat
1590-1597, przy kosciele Jezuitéw na Starym MieScie, oraz hospicjum,
istniejgce od 1602 r. w dzielnicy Mala Strana24.

Konflikty

Istniata wszak druga strona medalu. Kreslac natamach Polskiego Stownika
Biograficznego sylwetke lwowskiego budowniczego, Wiocha, Piotra Kraso-
wskiego, Adam Matkiewicz wysunat przypuszczenie, iz jest on tozsamy
z wystepujacym wczesniej w literaturze przedmiotu (tucja Charewiczowa)
Piotrem, zwanym Niezgoda (,,Petrus Italus Niezgoda dictus”). Nie wnikajac
w poprawnos¢ owej identyfikacji, odnotowujemy tu éw przydomek —jakze
wymowny w kontekscie interesujacego nas zjawiska konfliktéw w obrebie
whoskiej spotecznosci.

Osiedlenie sie w nowym miejscu, zagospodarowanie, prowadzenie
dochodowej dziatalnosci, mogto prowadzi¢ i rzeczywiscie prowadzito do
konfliktéw z otoczeniem. To zrozumiale, zeby nie powiedzie¢ naturalne.
Problemem pozostaje tylko liczba i skala owych konfliktéw, ich proporcja
w stosunku do stanu harmonijnej koegzystencji. Konflikty o charakterze
majatkowym notuja zrédta sadowe, zwtaszcza miejskie, i w oparciu o ich
lekture powstaje wrazenie, ze byto ich niemato. Ale przeciez tego rodzaju
zrodta z zasady pomijajg sytuacje bezkonfliktowe, a koncentrujg sie na
wzajemnych roszczeniach i pretensjach. Najwazniejsza role odgrywaé mu-
siata konkurencja handlowa, a takze — ewentualnie — konkurowanie
wykonawcéw o zlecenia i zamoéwienia. W gre wchodzita réwniez rywalizacja
o stanowiska i pozycje w otoczeniu kréla oraz na dworach najbardziej
wplywowych dygnitarzy. Wiadomo na przykfad, ze w 1669 r. Geronimo
Pinocci konkurowat z Lodovico Fantonim o stanowisko tzw. ,wioskiego
sekretarza” krola Michata Korybuta Wisniowieckiego; na temat rywalizacji

24J. A. Chroscicki, Kamieniarze i mafiosi. Zarobkowa emigracja z Wtoch do Europy
Srodkowej i Wschodniej (XV-XVIII w.), ,Przeglad Humanistyczny”, XL, 1996/1, s. 77
(dalej: Kamieniarze i mafiosi).
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pomiedzy Francesco Bibbonim a Angelo Incontrim o posade rezydenta
kréla polskiego w Madrycie pisaliSmy wyzej. Takich przypadkéw odnoto-
wacé mozna z pewnoscig wiecej, jednak byta to sfera konfliktéw ograniczona
do waskiego Swiata polityki i dyplomaciji.

Najbardziej oczywistg forma rywalizacji w obrebie wioskiej spotecznosci
byta konkurencja kupcéw funkcjonujacych na tym samym rynku i oferu-
jacych tam analogiczne towary. Dziatajacy we Lwowie przedsiebiorca pocz-
towy, Roberto Bandinelli, uzupetniat te mato rentowng dziatalnos¢ prowa-
dzac w miescie wielki sktad witoskich jedwabi. Wiasnie na polu handlowym
odnosit przy tym niemate sukcesy az do roku 1635, kiedy to miasto — na
mocy odrebnego uktadu — zezwolito jego konkurentowi, niejakiemu Giulio
Attavanti na zatozenie wielkiego magazynu towaréwjedwabnych, przyzna-
jac temu wiasnie przedsiebiorcy wyjatkowo korzystne warunki i szczeg6lne
utatwienia. Nie wnikajac w geneze decyzji 6wczesnych wiadz miejskich,
stwierdzi¢ trzeba, za Whadystawem toziriskim, ze Bandinelli takiej konku-
rencji nie mégt dtugo wytrzymac i musiat handlu jedwabiami zaniechac.
Wiadomo, ze pretensje z powodu takiego obrotu sprawy zgtaszat do zarzad-
céw miasta; jego stosunku do przebojowego i podejrzanie skutecznego
konkurenta mozemy sie tylko domyslac25.

Arcywazng w kontekscie naszych rozwazan wskazéwke przynosi kore-
spondencja dyplomatyczna. Cytowanyjuz kilkakrotnie rezydent toskanski,
Niccolo Siri, w swych listach dos$¢ regularnie kierowanych do Giovanniego
Battisty Gondi, nie ograniczat sie do tematyki stricte politycznej. W grudniu
1643 r., informujac o swej planowanej podrézy do Lublina, ze wzgledu na
odbywajacg sie tam sesje Trybunatu Koronnego, sugerowat, ze nalezatoby
przy okazji pomysle¢ o interesach handlowych w tamtych wiasnie stro-
nach26. Prosit przy tym Gondiego o przekazanie odpowiednich sugestii
wielkiemu ksieciu Toskanii oraz o podjecie staran, by istniejgca tylko
wjego osobie reprezentacja Ksiestwa w Polsce zostata kadrowo wzmocnio-
na. Powyzsza sugestie nalezato bardzo pilnie rozpatrzyc¢, jako ze — wedle
oceny autora — wiasnie w tym czasie Florentyriczycy poniesli na rynkach
Rzeczypospolitej powazne straty, oddajac pole kupcom z Lukki oraz Wene-
cjanom, czego negatywne konsekwencje dostrzec juz mozna byto na rynku
florenckim27. Siri okazat sie wiec patriota toskanskim, ktory realne zagro-
zenie interesow grupy, z ktorg sie utozsamiat, widziat w dziatalnosci ku-
pcéw wioskich przybywajacych z konkurencyjnych osrodkdw.

Nie ulega tez watpliwosci, iz silna rywalizacja oraz bedace jej konse-
kwencjg animozje i zatargi istniaty wsrod artystow — zwiaszcza archite-
ktéw i budowniczych. Gwattowna $mier¢ Bartolomeo Berrecciego, zabitego
w 1537 r. na rynku krakowskim, a takze zamordowanie jego syna Seba-
stiana w 1546 r., w niewyjasnionych okolicznosciach, traktowa¢ mozna
jako najbardziej skrajne przejawy, a zarazem dowody owej konkurencji.

25Zob. W. tozinski, Patrycyat i mieszczanstwo Iwowskie, s. 181.

26 ,fare in questo paese qualche negozietto” — zob. N. Siri, Lettere da Cracoviae Varsavia,
s. 114.

27 ,potessi avere qualche appoggio con metter qua in mia compagnia chi paressi a Vostra
Signoria Illustrissima, e massimo oggi che la nazione fiorentina in queste parti ha perso
assai, essendoci tutti luchesi e veneziani che & di danno alla piazza di Fiorenza molti
migliaia di ducati all'anno” — ibidem.
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W przypadku Bartolomea jest przy tym pewne, ze zbrodnia zostata doko-
nana przez jego rodaka (,,zdradliwie zamordowany przez pewnego Wiocha
z zazdrosci”), aw przypadku Sebastianajest to wysoce prawdopodobne28.
Bliskie prawdy jest tez domniemanie, iz u poditoza tych konfliktéw byta
konkurencja na rynku pracy, juz zdominowanym przez wioskich przyby-
szy, gotowych do realizowania kolejnych architektoniczno-budowlanych
zamowien.

Nieco p6zniej, bo w 1561 r. ponidést Smier¢ murator, Tommaso da
Robore, ktdry wraz ze swym bratem, Alessandro, miat zasklepi¢ nawy
boczne w krakowskim kosciele sw. Katarzyny. Fakt, ze jego gtownym
konkurentem byt niejaki Antonio Morassi, ktdry ostatecznie przejat te
prace, kaze domyslaé sie podobnych motywow i przebiegu zdarzenia29. To
jednak byty zapewne przypadki tylez spektakularne, cojednostkowe; moga
one jedynie posrednio Swiadczy¢ o istniejgcych wtedy napieciach i konku-
rencji pomiedzy Wiochami starajgcymi zadomowic¢ sie w Krakowie.

Juliusz Chroscicki, z ktdrego opracowania tu korzystamy, ma skion-
nos$¢ do podkreslania antagonizmow istniejgcych pomiedzy wioskimi wy-
konawcami. Twierdzi przy tym, ze zrzeszali sie oni w grupy budowlane,
czesto tozsame z klanami rodzinnymi, ktore dzielity miedzy siebie teryto-
rium kraju nie dopuszczajgc konkurencji. Stad sugestia, ze mamy tu do
czynienia z systemem mafijnym, czy tez moze raczej mafijno-klientarnym.
Ta interesujaca propozycja zdaje sie nie bra¢ pod uwage faktu istnienia,
zwhaszcza w sferze architektury i budownictwa, duzego popytu na wioskie
ustugi, ktory to popyt —jak sie wydaje — przynajmniej do konica XVII wieku
miat charakter staty. Musiato to wydatnie ostabia¢ konkurencje pomiedzy
wykonawcami. Rozprzestrzenienie sie struktury klanowej na rozlegtym
terytorium Rzeczypospolitej oznaczatoby natomiast zdecydowang przewage
podazy ustug budowlano-inwestycyjnych nad popytem, co bytoby ustale-
niem o kolosalnym znaczeniu. Dodajmy, ze w prébach odtworzenia syste-
mu klanowego w odniesieniu do wioskich artystow i wykonawcow Juliusz
Chroscicki nie jest odosobniony. Analizujac stosunkowo niedawno mecha-
nizm Kkariery architekta Tommaso Poncino, Mariusz Karpowicz stwierdzit,
ze ,zastanawiajgca kariera mistrza Tomasza w naszym kraju nie byla
dzietem przypadku, a potaczeniem whasnej przedsiebiorczosci z cichym lub
gtosnym poparciem klanu”30.

Tak wiec wewnetrzna spojnosé wioskiej kolonii, jak niektdrzy nazywaja
Srodowisko whoskie Krakowa, czy tez wtoskiej mniejszosci w Rzeczypospo-
litej, jak nalezatobyjednak okreslac te calg zr6znicowang grupe narodowo-
Sciowa, jest trudna do jednoznacznej oceny. Wystepowaly w niej réwno-
czes$nie tendencje i procesy scalajgce oraz dezintegracyjne. Jednak nawet
uwzgledniajac wielkie polityczne i kulturowe zréznicowanie Pdlwyspu oraz
wystepujace pomiedzy przybyszami réznice intereséw, sktonnos¢ do inte-
gracji, wzajemnej pomocy i solidarnosci w nowym otoczeniu, zdawata sie
w tym Srodowisku stopniowo, lecz coraz wyrazniej dominowac.

28Zob. H. i S. Cerchowie, Pomniki Krakowa, s. 170-171; cyt. za J. A. Chroscicki,
Kamieniarze i mafiosi, s. 77, gdzie obszerna literatura.

29Zob. J. A. Chroscicki, Kamieniarze i mafiosi, s. 77-78.

30 M. Karpowicz, Tomasz Poncino (ok. 1590-1659) — architekt Patacu Kieleckiego,
Muzeum Narodowe w Kielcach, Kielce 2002, s. 11.
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Relacje z nowym otoczeniem — tatwos$¢ adaptacji

Co i kogo zastali?

Przy rozpatrywaniu zagadnienia zyciowych strategii Wtochoéw przybywaja-
cych do Polski nieuchronnie pojawia sie pytanie o istniejace na miejscu
mozliwosci, ktére okreslaty i limitowaty szanse poszczegdlnych jednostek,
a takze konkretnych grup zawodowych. Nie mniej wazna wydaje sie kwe-
stia, czy owe realia zmienialy sie w czasie ijakiej mianowicie podlegaty one
ewolucji?

Ocena realiéw, na jakie natrafiali przybywajacy do Polski Whosi, czyli
wihasnie odpowiedz na pytanie, co i kogo na miejscu zastawali, jest bardzo
wazna dla naszych rozwazan. Jednak odpowiedz formutowana na takim
poziomie ogélnosci nie moze by¢ precyzyjna. Wiele zalezato bowiem od
sytuacji indywidualnej, ktéra determinowata proces ewentualnej adaptacji
i okreslatajej tempo. Inaczej przeciez przebiegata ona, gdy dana osoba byta
zaproszona na dwor krolewski lub ktorys z dworéw magnacko-moznowtad-
czych, inaczej zas, gdy przybywajac do Polski dotaczata do funkcjonujacego
juz na miejscu grona poprzednikéw — podejmowata dziatalnos¢ w istnie-
jacej strukturze kupieckiej, bankowej lub wytwdrczej, jeszcze inaczej, gdy
przyszto jej przeciera¢ szlaki i rusza¢ w nieznane, dysponujac jedynie
wiasnym ogélnym rozeznaniem dostepnym w miejscu zamieszkania. Jesz-
cze inna byla sytuacja os6b z definicji funkcjonujacych w strukturze zor-
ganizowanej i w takim charakterze — niejako ,,stuzbowo” — sie w Polsce
pojawiajgcych, co dotyczyto na przyktad cztonkdéw wspoélnot zakonnych,
nuncjuszy, a takze dyplomatéw Swieckich. Tu poziom niepewnosci byt
daleko nizszy, a podejmowane ryzyko w gruncie rzeczy ograniczato sie do
ryzyka podrozy.

Uznajac, ze interesujgce nas zjawisko jest z natury rzeczy bardzo
zindywidualizowane, a przez to zr6znicowane, oraz ze cechowata je duza
przypadkowos$é, chcemy jednak zadac¢ pytanie o ewentualne istnienie oko-
licznosci sprzyjajacych fuzji spotecznej lub tez tylko koegzystencji polsko-
wioskiej na terytorium Rzeczypospolitej. Zaktadajac, ze bodzZce sktaniajace
mieszkarncéw Pétwyspu do migracji nie determinowaty jej kierunku, musi-
my spytac, czy byly jakie$ cechy szczegélnie pozytywnie wyrézniajace
w tym kontekscie panstwo polsko-litewskie?

Po pierwsze, jest to kwestia charakteru mieszkaricéw. To temat ogrom-
ny i interesujacy historykéw od bardzo dawna, a przeciez jednoznacznych
konkluzji nie ma i chyba by¢ nie moze. Warto jednak zwréci¢ uwage na
kilka mozliwosci i sposob6w rozumowania.

~Ze wszystkich narodéw zaalpejskich Polacy sa moze najlepsi” — pisat
w swej interesujacej relacji z 1565 r., czesto w takim kontekscie cytowany
Fulvio Ruggieri, papieski dyplomata, a doktadniej sekretarz wybitnego
nuncjusza Giovanni Francesco Commendonego — , mianowicie szlachta
grzeczna, uprzejma i, jak sie rzeklo, goscinna. Lubo pojetni, nie wchodza
w glebsze poznanie rzeczy, fatwiej sie uczg tego co juz odkryto, nizeli sami
zadajg sobie pracy aby co odkry¢ w naukach lub sztukach, i nie starajg sie
przyjs¢ w czemkolwiek do doskonatosci, moze dla tego, ze sa zbyt oddani
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wygodnemu i wesotemu zyciu, ze sg zajeci wojskowoscig i rolnictwem, lub
ze sa skionni do pieniactwa i lubig protegowaé przyjaciot’3L

Czyz niejest to wizja narodu szlacheckiego idealnie wrecz pasujgca do
potrzeb ludzi chcgcych w nowym Srodowisku zaistnie¢? Uprzejmosc i go-
scinnos¢, potaczona z intelektualng powierzchownoscig, a do tego Scisle
okreslone sfery zainteresowan, poza ktére sie nie wykracza; no i wiezi
nieformalne, porzadkujace wzajemne relacje wewnatrzstanowe. Dodajmy,
ze formutujgc te charakterystyke Ruggieri, podobnie jak wielu innych
zewnetrznych obserwatordw, prawie na pewno positkowat sie opiniami
polskich autoréw (takich jak Maciej z Miechowa, a zwtaszcza Marcin Kro-
mer), ktorzy w XVI wieku pisali swoje kompendia z my$lg o zagranicznym
czytelniku. Ten wizerunek, zachecajacy do ewentualnych kontaktéw, byt
wiec zasadniczo rodzimego autorstwa.

Jesli wierzy¢ Marcinowi Kromerowi ijego licznym nastepcom, chara-
kteryzujacym w XVI, a takze w XVII wieku nardd polski (i na ogdt czynia-
cym to z mysla o czytelniku zagranicznym), waznym skiadnikiem tego
wizerunku byta wlasnie goscinnos¢ (przeciez do dzi$ okreslana mianem
Lstaropolskiej”) oraz ciekawos¢ Swiata. To naturalnie czynniki sprzyjajace
wstepnej akceptacji dla cudzoziemskich przybyszéw. W wizerunku nakre-
Slonym przez Kromerajestjednak jeszcze jeden wazny element, ktory przez
Ruggieriego nie zostat wyeksponowany; to podkreslenie polskiej prosto-
dusznosci, ktéra w intencji autora jest cechag pozytywna, cho¢ w gruncie
rzeczy ociera sie zaréwno o prostote, jak tez o naiwnos$¢. Owa prostodusz-
nos¢, potaczona z ufnoscia, okazuje sie bardzo wazna w potaczeniu z go-
scinnoscig. Ajesli dodamy do tegojeszcze jedng uwage, tym razem innego
zewnetrznego obserwatora, anonimowego autora obszernej, angielskoje-
zycznej relacji o Polsce z 1598 r., te mianowicie, ze Polacy sg przywiazani
do tytutéw oraz ,tasi na pochwaly i wszelkie przyjemne przynety™?3

Jakby tego byto mato, cytowana Relation of the State of Poloniaw#asnie
z cechami narodowymi Polakow wiagze expressis verbis zjawisko masowego
przybywania Whochow do Rzeczypospolitej. Na samym poczatku tego ob-
szernego tekstu, po wyjasnieniach etymologicznych nastepuje bowiem
charakterystyka owych ,Poloni”, ktérzy w poréwnaniu z innymi narodami
sg przyjazni, uprzejmi, cenigcy rozkosze stotu, bystrzy, tolerancyjni i nie
przywiazujacy nadmiernej uwagi do spraw materialnych. ,Theire nature
being suche” — pisat dalej Anonim 1598 — ,and so well knowne to the
Italians, hath drawne greate nombers of them into Polonia...”33 Tak wiec
to cechy Polakéw przyciggnety Wiochéw, bedac jakby zbiorowym dla nich
zaproszeniem!

31l Relacye nuncyuszéw apostolskich iinnych oséb o Polsce, od roku 1548 do 1690, wyd.
E. Rykaczewski, Berlin-Poznan 1864, t. I, s. 127.

32 [Anonim 1598], Relation of the State of Polonia and the United Provinces ofthat Crown,
Anno 1598, edidit C. H. Talbot, ,Elementa ad fontium editiones", t. XIll, Romae 1965,
s. 136 — ,In negotiating by suite the Poles must be handeled with greate dexterity ...
They must be smoothed cunningly (and though apertly, it is no matter) with titles, and
commendations, muche attributed to the states, and in generall all pleasant baites used
for theire humoure”.

33 Ibidem, s. 3.
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Dyskusja na temat autorstwa Relation of the State of Polonia nie
doprowadzita do jednoznacznej konkluzji. Wchodzg tu w gre dwie osoby,
znane z imienia i nazwiska: Szkot, William Bruce, ktory wiele lat spedzit
w otoczeniu kanclerza Jana Zamoyskiego i wyktadat w Akademii Zamoj-
skiej, oraz wybitny dyplomata angielski, Sir George Carew, ktéry wiasnie
w 1598 r. odbyt poselstwo do Polski, a jest szerzej znany dzieki swej
pozniejszej relacji o Francji. Niewykluczone tez, ze tekst powstat w wyniku
wspotpracy obu tych postaci, albo ze autorem byt ktos trzeci, ale najpewniej
funkcjonujacy w otoczeniu jednego z wymienionych34. To faktograficzne
ustalenie, jak rzadko, bytoby dla nas istotne. Wskazanie na Bruce'a zaktada
bowiem zdecydowanie wiekszy udziat srodowiska polskiego w formutowa-
niu powyzszych opinii, w przypadku Carew wptyw taki bytby daleko mniej
oczywisty, a relacja miataby bardziej zewnetrzny, zagraniczny charakter
(co zreszta nie wyklucza wspétistnienia na jej kartach tresci i opinii o bar-
dzo réznej proweniencji).

Jesli jednak zasadniczy zrab powyzszych charakterystyk spoteczen-
stwa staropolskiego (czy tez narodu szlacheckiego?) uznamy za prawdziwy,
to juz bez trudu mozemy sobie wyobrazi¢ impulsywnego, gadatliwego
Wiocha, interesujacego dla mieszkarica Rzeczypospolitej ze wzgledu na
egzotyke swej proweniencji, ajeszcze do tego prawiacego komplementy,
ktére skutecznie kreujg pozytywne don nastawienie. To wcale niewyklu-
czone. JesteSmy wiec sktonni twierdzié, iz w sferze charakteru narodowego
(z wszelkimi zastrzezeniami co do tego pojecia i formutowanych w tym
wzgledzie uog6lnien) istniaty powazne przestanki dla harmonijnej koegzy-
stencji wioskich przybyszow z polskimi gospodarzami3s.

Jest to wniosek w istocie zblizony do tezy Ettore Lo Gatto, ktéry piszac
w czasach Mussoliniego i podporzadkowujgc swoje wywody zasadniczej —
lansowanej przez ideologie faszystowska — tezie o wielkosci narodu wio-
skiego i poteznym oddziatywaniu jego prastarej kultury, wskazywat na
odwieczng sktonnos$¢ Stowian do Wihoch i Whochéw. Koronnym argumen-
tem tego znakomitego skadinad erudyty bylo stwierdzenie, ze Stowianie
ucza sie jezyka wiloskiego dla czystej przyjemnosci, podczas gdy jezyk
francuski, niemiecki i angielski studiujaw celach praktycznych36. Wniosek
wiec zblizony, lecz rozumowanie — mamy nadzieje — z gruntu odmienne.

Drugim, nie mniej waznym zagadnieniem wymagajacym przynajmniej
zasygnalizowania w kontekscie wloskich szans adaptacyjnych jest kwestia
organizacji zycia spotecznego, relacji miedzystanowych, sposobu funkcjo-
nowania panstwa ijego instytucji. Bedzie to przedmiotem szerszej analizy,
ktorg przedstawimy w odrebnej rozprawie; tu pragniemy sformutowaé

34Zob. A. Maczak, Klientela. Nieformalne systemy wtadzy w Polsce iEuropie XVI-XVII w..
Wydawnictwo Naukowe Semper, Warszawa 2000, s. 150, gdzie podsumowanie owej
dyskusji wraz z konkluzja, iz to zapewne ,Carew lub kto$ z jego poselstwa skorzystat
z pomocy Bruce'a i na podstawie jego informacji sporzadzit to kompendium wiedzy
o Polsce”.
35 ,...nie masz kraju, wyjawszy nasza Polske, gdzie by ludzkoé¢ i goscinnos$¢ byta
znajomsza, jak w kraju wioskim” — pisat w 1787 r. Grzegorz Piramowicz polemizujac
z wizerunkiem Wtoch, zamieszczonym na tamach cytowanego wyzej ,Pamietnika Histo-
ryczno-Politycznego” — zob. Z. Libera, Obraz Wtoch, s. 231.

E. Lo Gatto, Civilta italiana nel mondo: in Boemia, Moravia e Slovacchia, Societa
nazionale Dante Alighieri, Roma 1939, s. 8.



WEOSCY IMIGRANCI W RZECZYPOSPOLITEJ SZLACHECKIEJ 27

jedynie kilka wstepnych hipotez. Czy struktury i instytucje panstwa pol-
sko-litewskiego byty dla cudzoziemcow raczej tatwe do infiltracji, czy tez
istniaty bariery, ktére owg infiltracje utrudniaty albo wrecz uniemozliwiaty?
Na to kolejne wazne pytanie nie potrafimy udzieli¢ jednoznacznej odpowie-

Zjednej strony bowiem zaréwno struktura spoteczna, jak tez struktury
panstwowe byly wyraziscie odmienne, co przy zestawieniu wloskich repub-
lik miejskich oraz podlegtych im relatywnie niewielkich, acz intensywnie
zamieszkanych terytoriéw z ogromnym i nieporéwnanie stabiej zaludnio-
nym panstwem polsko-litewskim wydaje sie oczywiste. Zaskoczeniem dla
wioskich przybyszéw mogta tez by¢ struktura stanowa, bardzo wyraziscie
zarysowana, oraz szlachecka dominacja, blokujgca rozwoj mieszczanskiej
zamoznosci. Nieznana musiata tez sie okaza¢ swoista rozdzielnos¢ swiatéw
szlacheckiego i mieszczariskiego (0 stanie chtopskim nie wspominajgc).
Miejscowa odmiennos$¢ wyrazata sie takze w specyficznych relacjach po-
miedzy miastem i wsig: wazni i bogaci mieszkaja na wsi, a pobliskie o$rod-
ki miejskie odwiedzajg raczej rzadko, w kazdym razie nie koegzystujg z ich
mieszkaricami na co dzien, jak to ma miejsce na Potwyspie, gdzie w stote-
cznych miastach dystans stanowy sitg rzeczy ulegat zmniejszeniu. Tu, nad
Wistg, prestiz i bogactwo byly daleko bardziej zdecentralizowane, ajedno-
cze$nie stotecznos$¢ tez miata inny wymiar i mniejsze znaczenie. Bardzo
specyficzne byly bowiem w Rzeczypospolitej relacje pomiedzy centrum
i peryferiami, ktéremu to elementowi przypisuje sie ostatnio zasadnicze
znaczenie dla funkcjonowania nowozytnego panstwa; w tym konkretnym
przypadku to raczej peryferia dominowaty nad centrum, a whasciwie nad
centrami, bo tych byto co najmniej kilka.

Zarazem jednak Rzeczpospolita mogta robi¢ na przybyszu z odleglej
krainy wrazenie bardzo pozytywne, chocby rozlegtoscia przestrzeni i do-
statkiem wolnego miejsca, ktore dla kogos patrzacego z zewnatrz zapewne
rozciggato sie nie tylko w sensie geograficznym (co do tego nie ma watpli-
wosci), lecz takze spotecznym. Nie mamy tu bowiem na mysli relatywnie
niskiej gestosci zaludnienia, majacej zwigzek z rozlegtoscig terytorium, lecz
raczej nieco zacofang strukture wzajemnych relacji poszczeg6lnych seg-
mentéw spoteczenistwa, w ktdrym — wiasnie z tego powodu — zapewne
istniato sporo miejsca dla przybyszy z zewnatrz, a takze dla przynoszonych
przez nich innowacji (tak ttumaczymy sobie na przyklad wielki sukces
kolonizacji na prawie niemieckim w XIIlI wieku). Dodatkowo, wladza — ta
panstwowa, publiczna — byta staba, a samo panstwo ijego instytucje dosé
rachityczne. Ajesli juz, to nastawione na strzezenie intereséw stanu szla-
checkiego, natomiast stan mieszczaniski (w jakim$ stopniu takze nizsze
duchowieristwo) musiat regulowa¢ ewentualne spory i przestrzeganie pra-
wa we whasnym zakresie. Stagd postawy tolerancyjne, tak chetnie przyjmo-
wane przez szlacheckiego hegemona, jesli tylko nic nie zagrazato jego
uprzywilejowanej pozycji. Na ten rodzaj tolerancji mogli liczy¢é wioscy
przybysze, jesli powyzszy warunek — co nie bylo dla nich trudne —
spehniali.

Warto wiec moze zastanowi¢ sie nad ogolng kondycjg panstwa i spote-
czenstwa staropolskiego — w kontekscie zjawiska wioskiej imigracji. Uj-
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mujac rzecz schematycznie, mozna sformutowaé pytanie, czy tatwiej byto
wihoskim przybyszom zaadaptowacé sie, a nastepnie uczynic¢ pobyt satysfa-
kcjonujacym materialnie i spotecznie w kraju wzglednie bogatym i stabil-
nym (a w kazdym razie znajdujgcym sie w fazie wzrostu gospodarczego),
czy tez pograzajacym sie w kryzysie i anarchii? Odpowiedz nie jest prosta.
Zjednej bowiem strony, panistwo zamoznych obywateli37, jesli cudzoziem-
cow w ogole akceptuje, to wjakims sensie takze im oferuje dostep do swego
bogactwa, chocby stajac sie partnerem handlowym skionnym nabywac
oferowane produkty. Panstwo dostatnie iwolne od zasadniczych wewnetrz-
nych konfliktéw powinno wiec oferowaé przybyszom wiecej mozliwosci,
przynajmniej w sferze materialnej, gdyz w sferze spotecznej i politycznej
system stabilny moze whasnie okazac sie zamkniety i trudny do penetracji
z zewnatrz. Narastajacy kryzys, zaréwno gospodarki, jak tez struktur
spotecznych i politycznych, moze z kolei otwiera¢ ogromne pole dziatania
dla inteligentnych jednostek potrafigcych z owej niestabilnosci czerpaé
korzysci.

Tak whasnie wyobrazamy sobie ewolucje sytuacji Wiochdw w Polsce
nowozytnej. Relatywnie dostatnia i zasobna Polska Ziotego Wieku byta
chetnym nabywca towaréw i ustug znajdujacych sie w éwczesnej whoskiej
ofercie. Mogta bowiem z niej korzysta¢ znaczgca czesé stanu szlacheckiego,
a nawet waska elita mieszczanstwa. Pogorszenie sie realiow spoteczno-go-
spodarczych Rzeczypospolitej w nastepnych wiekach mozliwosci te gwal-
townie ogranicza. Ale Wilosi nie rezygnuja (najwyrazniej czynniki sktania-
jace ich do emigracji nie ustaty, a moze nawet okazaly sie jeszcze bardziej
dokuczliwe). Swojg oferte adresujg teraz przede wszystkim do magnackiej
elity stanu szlacheckiego, ajednoczesnie — zdobywszy niezbedng wiedze
na temat polsko-litewskich realiéw — starajg sie w niej odnalez¢, a nawet
wykorzysta¢ dostrzegane stabosci. Tak postrzega¢ mozna ich aktywnosé
polityczno-dyplomatyczng (préby wptywania na kolejne rozstrzygniecia
elekcyjne), a przede wszystkim oferowane ustugi bankowe oraz dzierzawe
mennic.

Niezaleznie jednak od dominujacego wsrod wioskich przybyszy nasta-
wienia, jesli idzie o charakter ich pobytu w Polsce (od doraznych dziatan
zarobkowych az po decyzje o trwatej emigracji) zapytac¢ wypada o obiektyw-
ne warunki i mozliwosci adaptacji, z jakimi imigranci sie tu spotykali.
W znanym diariuszu podrozy Sebastiana Gawareckiego znajdujemy barw-
nie, cho¢ zarazem dos¢ nieporadnie nakreslong sylwetke oberzysty, wia-
Sciciela gospody ,,Pod Ztotym Krzyzem”, ktérego podrézni napotkali w po-
blizu Montmelian, we francuskiej Sabaudii. Oto fragment lakonicznego
opisu, ktory przytaczamy nie ingerujac w ortografie oryginatu: ,Gospodarz
wioch ma lat 89 rzyZzwyjakoby we 30 lat drugi... miat zon 4, teraz z czwartg
jeszcze mieszka, z ktéremi byt zptodzit potomstwa 28, ale wszystkie pomar-
li, tylko co 6 zostato zywych. Mieszka w tem miasteczku lat 60, kedy po

37Ze wzgledu na schematyczno$é wywodu nie bedziemy za kazdym razem powtarzaé
rudymentéw— ze mianowicie w pojeciu zamoznych obywateli miesci siejedynie szlachta,
od S$redniej w gére, a takze majatkowa elita mieszczanstwa, oraz ze strukturom pan-
stwowym Rzeczypospolitej w XVI wieku daleko byto do doskonatosci.
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francuzku moéwiag prawie wszyscy, a on sie dotychczas nic nie nauczyt po
francuzku, po wiosku sie rad sprawuje ...”3

By¢ moze 6w ,rzyzwy” starzec okazat sie wyjatkowo odporny na wptyw
obcego, a w kazdym razie obcojezycznego otoczenia, moze wykonywana
profesja sktaniata go do zachowania, a nawet podkreslania swej odrebno-
éci, cho¢ zarazem — jak z przytoczonego fragmentu jasno wynika — nie
odcinat sie on od kontaktéw z miejscowg spotecznoscig. Obserwacje na-
szych peregrynantdéw (Gawarecki byt opiekunem wojewodzicow Kryskich
i z nimi podrozowat) potraktujmy wiec jako delikatng sugestie, Swiadectwo
whoskiej odpornosci i przywiazania do ojczystego jezyka w odmiennej kul-
turowo rzeczywistosci. Przyktad to co prawda jednostkowy, lecz dajacy do
myslenia, jako ze mamy tu do czynienia z pograniczem wiosko-francuskim,
a wiec otoczenie, w ktorym znalazt sie whoski emigrant (nawet uwzglednia-
jac odmiennos¢ jezyka), zapewne w niewielkim tylko stopniu odbiegato od
realiéw jego ojczyzny.

Jakie wiec trudnosci adaptacyjne mogli napotka¢ i z jakimi musieli
upora¢ sie wiloscy przybysze? WsSrod oczywistych wymieni¢ nalezatoby
w pierwszym rzedzie caly szereg odmiennosci geograficznych i kulturo-
wych. Poczynajac od klimatycznych realiéw zaalpejskich i to raczej jednak
w ich ostrzejszym, wschodnim wydaniu, poprzez wiejski charakter spote-
czenstwa i feudalno-stanowa strukture spoteczna, do ktorej trzeba byto
chcie¢ i umiec¢ sie dostosowac.

Do barier zaliczy¢ tez musimy jezyk, cho¢ byto to novum i ewentualny
ktopot, z ktérym kazdy emigrant musiat sie liczy¢. Postawic¢jednak wypada
pytanie, czy owa bariera w relacjach polsko-witoskich nalezata do wyso-
kich? OdpowiedZ przeczaca, a taka gotowi jesteSmy odruchowo sformuto-
wac, moze jednak okaza¢ sie pochopna. Nie mozemy bowiem dac sie zwies¢
wspoétczesnym, czesto nadmiernie optymistycznym ocenom mozliwosci
porozumiewania sie Polakéw i Wlochéw. Relatywna tatwos¢, jaka maja
Polacy uczacy sie i przyswajajacy sobie stosunkowo szybko podstawy
jezyka wioskiego (co zresztg okazuje sie utudg, gdy przychodzi studiowaé
ten jezyk na serio!), nie jest przeciez udziatem Wilochdw starajacych sie
poznac¢ arkana polszczyzny (cho¢ zdarzajg sie przypadki osiggniecia dopra-
wdy imponujgcej w tym wzgledzie perfekcji). Jezyk polski cieszy sie stawg
jezyka trudnego dla obcokrajowcdw i nie ma podstaw, by sadzi¢, ze trzy,
cztery wieki wczesniej bylo inaczej. Jedynym argumentem, ktéry mogtby
za tym przemawiac jest semantyczna bliskos¢ jezyka polskiego i taciny oraz
tej ostatniej duzo bardziej powszechna niz obecnie znajomos¢ w nowozyt-
nej Europie. Nie wydaje sie to jednak argument rozstrzygajacy.

Tak wiec w przypadku nowozytnych imigrantéw, takze wloskich, ba-
riera z pewnoscig istniata, co potwierdzajg niezwykle ciekawe, cho¢ mo-
mentami zaskakujgce uwagi, jakie na ten temat sformutowat Friedrich
Schulz, Inflantczyk, podrézujacy po Polsce pod koniec XVIII wieku. Cha-
rakteryzujac specyficzng i trudng wymowe wielu polskich stéw (nadmiar
spotgtosek), predylekcje Polakéw do szybkiego méwienia oraz tendencje do

38S. Gawarecki, Droga do Francyjej, do Paryza, w: Pisma do wieku i spraw Jana
Sobieskiego, wyd. F. Kluczycki, t. Il, cz. 1, Krakéw 1880, s. 125.
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skracania dtugich wyrazéw, Schulz dowodzit, ze wymaga to ,,zwinnosci
organow gtosowych”, a te naby¢ mozna jedynie ,wprawg od dziecinstwa
zyskang”. | dlatego — kontynuowat ten przenikliwy obserwator — ,po
latach piec¢dziesieciu pobytu w Polsce cudzoziemca zawsze wymowa zdra-
dzi, ze sie w tym kraju nie urodzit’39. Wazna te uwage $wiadczaca, iz petne
wtopienie sie w polskie Srodowisko byto jednak bardzo trudne, skionni
jestesmy przyjac bez zastrzezen.

Zaskakujg natomiast dalsze uwagi naszego Inflantczyka dotyczace
trudnosci, jakie z nauczeniem sie polskiego majg przedstawiciele najwaz-
niejszych narodowosci, ktére mozna byto napotkaé¢ w 6wczesnej Rzeczypo-
spolitej. Ot6z nawet ,niemieccy kolonisci”, ktorzy sie tu urodzili i wycho-
wali, ,daja sie poznac ciezszg, powolniejszg wymowg”; w poréwnaniu z Nie-
mcami ,Francuzom tatwiej przychodzi wyuczy¢ sie dobrze po polsku,
zdradzajg sie tylko nosowymi tony swymi”. Dalej zostajg wymienieni inte-
resujacy nas najbardziej Wiosi; i tu zaskoczenie, ci bowiem ,,0 wiele trudniej
uczg sie po polsku, bo ich jezyk, jak niemiecki, ma choéd powolniejszy”.
Zdumieni, ze to Wtochom ma sprawiac trudnosé nadazenie za szybkoscig
polskiej mowy, oraz ze charakter ich jezyka bliski jest niemieckiemu, juz
bez zdziwienia przyjmujemy do wiadomosci niewielkie szanse nauczenia
sie polskiego, jakie nasz autor dawat Anglikom. Odnotowujemy tez konse-
kwentne w stosunku do poprzednich wywodéw uogélnienie, Zze ,naréd,
ktérego mowa jest najszybsza, najlepiej sie po polsku wyuczyé potrafi”.

Lojalnie przytoczywszy opinie Schulza pragniemy jednak w stosunku
do nich nieco sie zdystansowa¢. Miedzy innymi dlatego, ze jego oceny
zostaty sformutowane pod koniec XVIII wieku, awiec po okresie panowania
dynastii saskiej w Polsce oraz w czasach niekwestionowanej juz dominacji
kultury francuskiej w Europie. Oba te zjawiska mogty wptyna¢ na 6wczes-
ne wyobrazenia na temat podobienistw i odmiennosci pomiedzy gtdwnymi
jezykami narodowymi oraz zmieni¢ hierarchie ich znajomosci w Polsce.

Nie mozna bowiem zaakceptowaé tezy, iz bariera jezykowa, ktora
obiektywnie zawsze istniata, szczegélnie duze trudnosci sprawiata Wio-
chom, zwhaszczajesli rzecz odniesiemy do XVI i XVII stulecia. Jezyk whoski
byt wtedy obecny w polszczyznie, a polskie elity nader czesto kontaktowaty
sie z jego oryginalng wersjg — zaréwno podczas studiow w Italii, jak tez
w trakcie kontaktow z wioskimi przybyszami.

Pozostaje nam jeszcze do omdwienia problem konfliktow wioskich
imigrantéw z miejscowym otoczeniem. Watek ten zamierzamy potraktowac
raczej pobieznie, ograniczajgc sie do kilku przyktadoéw, ilustrujacych ro-
dzaje mozliwych konfliktéw — w sferze polityki, handlu oraz szeroko
pojmowanego wykonawstwa i przedsiebiorczosci — oraz formutujac kon-
kluzje dla relacji polsko-wtoskich w sumie pozytywna.

W 1533 r. na dworze krélewskim doszto do bdjki pomiedzy Hieronimem
Lanckoronskim, Fabianem Czerng i Mateuszem Podolskim, zjednej, a Wito-
chami, Annibale Bentivoglio i Carlo Marchesinim, z drugiej strony. Powo-
dem miato by¢ nadmierne faworyzowanie przez krélowg Bone dworzan

39F. Schulz, Podroéze Inflantczyka z Rygi do Warszawy ipo Polsce w latach 1791-1793,
przet. J. I. Kraszewski, w: Polska stanistawowska w oczach cudzoziemcoéw, oprac. W.
Zawadzki, PIW, Warszawa 1963, t. 2, s. 613.
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wioskich40. To pierwsza kategoria konfliktéw. Literatura polemiczna, zwta-
szcza powstajgca w XVII wieku, jest petna wystapien skierowanych prze-
ciwko cudzoziemcom, ktérym zarzucano panoszenie sie na krolewskim
dworze i zte doradzanie monarsze; cze$¢ tych zarzutéw miata ostrze anty-
wihoskie oraz antypapieskie; czes¢, formutowana w drugiej potowie XViI
wieku, odnosita sie do dziatalnosci mincerskiej Tito Livio Burattiniego,
ktéremu —jako dzierzawcy mennic panstwowych — zarzucano (lecz nigdy
nie udowodniono) bardzo powazne naduzycia finansowe. Trudno wszystkie
te glosy zlekcewazyé, zwkaszcza ze w kolejnych dziesiecioleciach XVII wieku
stawaly sie one coraz donio$lejsze, ale tez trzeba pamietaé, ze wystapienia
te miaty przede wszystkim charakter polityczny i propagandowy.

W 1574 r. krakowski cech sukiennikéw oskarzyt rzezbiarza Geronimo
Canavesiego o nielegalny handel suknem, a doktadniej — o nie odprowa-
dzanie z tego tytutu stosownych optat do kasy miejskiej4l. Wyjasnijmy, ze
Canavesi zaczat dziatalnos¢ w Polsce jako rzezbiarz nadworny — byt wiec
krolewskim serwitorem, czyli osoba nie podlegajacg prawu miejskiemu;
dopiero po kilkunastoletnim pobycie przyjat obywatelstwo Krakowa (1573),
by nastepnie funkcjonowac juz w strukturze cechowej. Ta zmiana statusu
najwyrazniej zaowocowata konfliktem, albo tez konflikt — skrywany wczes-
niej — wtedy sie objawit. Konfliktogenna byta bowiem witadnie instytucja
serwitoriatu, dzieki ktorej wioscy artysci i wykonawcy mogli dziata¢ nieza-
leznie i nie podlega¢ prawom miejskim, co musiato sie nie podoba¢ pozo-
statym mieszczanom, zwlaszcza rzemiesinikom nalezacym do cechéw,
a wiec podlegajacym cechowym obowigzkom i ograniczeniom. Poparcie
dworu mogto takze owocowac réznego rodzaju przywilejami i utatwieniami
w dziatalnosci handlowej, co musiato by¢ sprzeczne z interesami miejsco-
wych kupcéw (inna rzecz, w jakim stopniu poszczeg6lne decyzje bytly
egzekwowalne). Na przyktad za panowania Batorego kupiec i rajca krako-
wski, Battista Fontanini, otrzymat specjalne prawo sprzedazy cudzoziem-
skiego sukna, a przede wszystkim tego — jak mozna bylo przeczytac
w odnosnym dokumencie — sprowadzanego z Woch42,

Podstawowg 0$ potencjalnych konfliktéw wyznaczaly jednak relacje
pomiedzy zamawiajacym ustuge ajej wykonawca. Tu pole do wzajemnych
pretensji bylo znaczne, poczynajgc od negocjowania ceny zakupionego
towaru oraz wartosci oferowanych ustug bgdz warunkdéw pracy, konczac
za$ najakosci wykonanej ustugi lub dostarczonego produktu. To jednak
kwestia subiektywnych ocen i indywidualnych relacji; w skali masowej
musiato przewaza¢ wartosciowanie pozytywne, skoro w ciggu XVI i XVII
wieku wihoskie zaangazowanie w Polsce miato niewatpliwie cechy trwatosci.

Zdarzaty sie jednak ewidentne wpadki, jesli idzie o jako$¢ Swiadczo-
nych ustug. Matteo Castello, jak wiadomo, przejat odpowiedzialno$¢ za

40Zob. S. Cynarski, Dzieje rodu Lanckoronskich z Brzezia, PWN, Warszawa 1996, s. 125,
gdzie petna dokumentacja Zzrédtowa tego incydentu.

1 J. Ptasnik, Z dziejow kultury wtoskiego Krakowa, ,,Rocznik Krakowski”, T. IX, Krakéw
1907, s. 107.
42 ,...omnis generis pannorum exoticorum et peregrinorum maximo vero ex ltalia,
Venetia, Mediolano” — AGAD, Metryka Koronna 123, k. 759; cyt. za A. Maczak,
Sukiennictwo wielkopolskie, XIV-XVI1 wiek, PWN, Warszawa 1955, s. 230. Warto zwrécié
uwage na brak konsekwencji terminologicznej w sformutowaniu ,ex lItalia, Venetia,
Mediolano”.
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wznoszenie krakowskiego kosciota sw. Piotra i Pawta po katastrofie budow-
lanej z czasow swego poprzednika, Giovanniego Trevano. Nieco wczesniej
dramatyczne przejscia musiaty by¢ udziatem Piotra Krasowskiego, wioskie-
go budowniczego dziatajacego we Lwowie w drugiej potowie XVI wieku,
ktory od 1568 r. prowadzit prestizowa budowe wiezy przy cerkwi Wotoskiej.
W 1570 r. wieza, wyprowadzona ,do trzeciego rusztowania”, zawalita sie,
fundator za$ wytoczyt proces pechowemu wykonawcy. Co ciekawe, ta spe-
ktakularna zawodowa porazka nie spowodowata — przynajmniej doraznie
— braku dalszych zamdéwien, odnotowujemy jednak ten przypadek, gdyz
ilustruje on calg sfere relacji mecenasa i wykonawcy, w ktdérych ten pier-
wszy nie byt usatysfakcjonowany jakoscig Swiadczonej ustugi.

Do innego, dos¢ specyficznego rodzaju konfliktow dochodzito — co
przypomniat ostatnio Juliusz Chroscicki — na budowach zakonnych.
Jezuiccy architekci (jak na przyktad Giuseppe Brizio, przebywajacy w Pol-
scejuz od 1575 r., duzo lepiej znany twdrca kosciota w Nieswiezu Giovanni
Maria Bernardom, czy tez dziatajacy od 1616 r. Giacomo Briano) nie chcieli
bowiem pracowac fizycznie przy wznoszeniu zaprojektowanych przez siebie
budowli, co prowadzito do zatargdw z ich miejscowa zwierzchnosciga43. Tu
jednak konflikt rozgrywat sie w obrebie struktur zakonnych.

Wydaje sie wiec, ze Juliusz Chroscicki byt zbyt surowy, gdy na kartach
innego, bardzo ciekawego artykutu, prowokacyjnie zatytutowanego Kamie-
niarze i mafiosi, napisat. ,moégtbym w tym miejscu przedstawi¢ diuga
kronike katastrof budowlanych z winy wioskich rzemiesinikéw lub wrecz
ich przystowiowe niedotrzymywanie terminéw prac, pijaristwo i machlojki
wobec wspélnikéw lokalnych lub wioskich. Wyreczyli mnie w tym inni
badacze”44. Ci ,inni badacze” to Bolestaw Przybyszewski, ktdry przedstawit
zatarg kanonika krakowskiego Andrzeja Zebrzydowskiego z muratorami wio-
skimi, Helena Kozakiewiczowa — badajgca aktywnos¢ spoétki architektonicz-
no-rzezbiarskiej Bemardina de Gianotis i Giovanniego Cini, oraz Robert
Kunkel, ktdéry analizowat poczynania tegoz Bemardina de Gianotis w Ptocku.

Nie polemizujac z ustaleniami znakomitych historykéw sztuki, stoimy
na stanowisku, iz bylty to przypadki jednostkowe, ktore przy tej skali
zjawiska Swiadczenia ustug architektoniczno-budowlanych przez wioskich
wykonawcow zdarzaé sie musialy. Przeciez ewentualny konflikt pomiedzy
inwestorem a wykonawca jest poniekad wpisany w ich wzajemne relacje.
Konflikt zas — o0 czymjuz tu byta mowa w odniesieniu do relacji pomiedzy
Wilochami — jest z natury rzeczy ,zrodlotwdérczy”. Wzajemne pretensje
musiaty bowiem by¢ gdzie$ sformutowane, spory za$ niejednokrotnie roz-
strzygane byty przez kompetentne sady, ktore z kolei stosowaty obowigzu-
jace procedury i prowadzity dokumentacje. Natomiast dokumentacja rela-
cji bezkonfliktowych jest z zasady nieporéwnanie ubozsza, co grozi wypa-
czeniem obrazu i nie uchwyceniem wiasciwych proporcji.

Wiekszos¢ wioskich dokonan, zwiaszcza architektoniczno-inzynier-
skich, musiata by¢ ceniona i akceptowana, skoro na polsko-litewskim

43J. A. Chroscicki, Rola wtoskich projektantéw i rzemie$lnikéw w przemianach sztuki
barokowej (Europa Srodkowo-Wschodnia), w: Barok w Polsce i w Europie Srodkowo-
Wschodniej. Drogi przemian iosmoza kultur, Warszawa 2000, s. 190.

44J. A. Chroscicki, Kamieniarze i mafiosi, s. 77.
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rynku pojawiaty sie stale nowe zlecenia i zamdwienia. Oto jeszcze jeden
przyktad, tym razem odnoszacy sie do ustugi, ktérej jakos¢ trudno bytoby
zakwestionowac.

W koncowej czesci obszernego listu Tito Livio Burattiniego do Ismaele
Boulliau, pisanego z Warszawy, 7 pazdziernika 1672 roku, znajdujemy
opisjednego z takich, raczej bezspornych dokonan. Chodzito o konstrukcje
wzniesiong przez niejakiego putkownika Fridianiego, dziatajgcego wtedy
w Wilnie4s. Putkownik 6w miat by¢ zresztg adresatowi doskonale znany
z okresu wizyty Boulliau w Polsce i wspo6lnego pobytu w Jazdowie; znawca
artylerii, wysoki stopien oficerski uzyskat w Wielkim Ksigstwie Litewskim,
gdzie otrzymuje — czytamy dalej — pokazna pensje. Otdz Fridiani podczas
pobytu w Wilnie w poprzednim roku miat otrzymac¢ od wiadz miejskich
propozycje zbudowania solidnego — ,na sto lat i wiecej” — mostu przez
Wilie, rzeke okreslong przez Burattiniego jako ,wartko ptynaca i gteboka,
0 wysokich brzegach, szeroka na 400 stép”46. Drewniany most stawiany
do tej pory byt corocznie niszczony i ,,zabierany” przez spietrzong wode i kry
wiosenne, ajego odbudowa kosztowata za kazdym razem okoto 50 tysiecy
floren6w.

Po krotkich negocjacjach umowe zawarto i sprowadzono niezbedne
materiaty. Frediani skonstruowat most — docerimy kunszt inzynierski —
oparty na tuku, w ogdle bez podpdr wbijanych w koryto rzeki. Budowla
imponowata ponadto elegancja, gdyz byta wytozona kamiennymi ptytami
i cala zadaszona (,per essere lastricato di pietra e tutto coperto”), a takze
ogromng dtugoscig (,smisurata longhezza”). Mozna by jedynie ubolewa¢ —
pisat Burattini — ze budowla ta nie powstata w jakims$ innym miescie,
ktérego mieszkaricy byliby w stanie doceni¢ inzynierski kunszt projektanta
(,siano huomini ingegnosi che possano ammirare I'ingegno dell'inventore”).

Przetkngwszy te ostatnia uwage, dla mieszkaricéw Wilna (a moze i calej
Rzeczypospolitej) niezbyt przychylna, dodajmy jeszcze, ze Burattini kom-
plementowat takze koszta inwestycji, ktére — poniesione jednorazowo —
okazaly sie nizsze od corocznej rekonstrukcji budowli (budowa kosztowata
25-30 tysiecy florenéw, rekonstrukcja za kazdym razem — po 45-50
tysiecy), oraz, co w tym kontekscie uznajemy za najwazniejsze, sugerowat
stworzenie, a nastepnie powielenie drukiem szkicu z wizerunkiem omawia-
nego mostu i rozestanie po swiecie (najwyrazniej w celu, jak to dzis powie-
dzielibysmy, reklamowym i promocyjnym), jako ze podobnego rozwigzania
nigdzie jeszcze do tej pory nie zastosowano47.

Pamietajac, ze powyzsze komplementy wyszty spod pidra Wiocha i Who-
cha dotyczyty, mozemy zatozy¢, ze mamy tu do czynienia z opisem facho-
wym (to na pewno) i chyba takze obiektywnym, skoro zaden z korespon-
dentéw nie byt w sprawe bezposrednio zaangazowany. Generalne kwestio-

45 ,Concludero questa mia lunga lettera — pisat Burattini — con darli notitia d’'una
machina che fa in Vilna il sig.re Colonello Fridiani” — A. Favaro, Intomo alla vita ed ai
lavori di Tito Livio Burattini, s. 128.

46 ,un fiume molto rapido e profondo che si chiama Wilia, il quale ha le sponde assai
alte et & largo quattrocento piedi” — ibidem.

47 ,,lo non credo che in tutto il mondo ve né sia un simile d'un sol arco, ne che mai sia
stato” — ibidem s. 128-129.
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nowanie jakosci $wiadczonych przez Wiochéw prac, nie ma wiec — w na-
szym przekonaniu — ani podstaw, ani sensu.

Podsumujmy wiec: przybywanie cudzoziemcow, ich osiedlanie sie na
state, funkcjonowanie na dworze krélewskim, czerpanie korzysci material-
nych z handlu i przedsiewzie¢ gospodarczych musiato wywotywaé konflikty
i protesty miejscowych. W tym kontekscie liczba skarg jawi sie nam jako
bardzo umiarkowana, zwlaszcza w odniesieniu do wioskiego wykonaw-
stwa. W sumie wydaje sie, ze — cho¢ poréwnanie z sytuacja w innych
krajach jest w tym przypadku bardzo trudne — mozna przyjaé hipoteze, iz
polskie realia raczej Wiochom sprzyjaly. Poza wszystkim, co do tej pory
zostato tu powiedziane, w rzeczywistosci polsko-litewskiej odnajdowali oni
zapewne jakie$ podobienstwa kulturowe — oparte cho¢by na wspélnych
tacinskich korzeniach i wspolnocie wiary katolickiej.

Swa Kronike Ziemie Ruskiej, jedna z czesci dziela zatytutowanego
ZKroniki Sarmacyi Europskiej, Alessandro Gwagnin zadedykowat Zygmun-
towi Myszkowskiemu48. Tres¢ dedykacji zadomowionego w naszym Kkraju
Wiocha, majgcego ambicje literacko-kronikarskie i wymierne sukcesy na
tym polu, dedykacji skierowanej do jednego z najwybitniejszych polskich
italofilow, warta jest przytoczenia zamiast konkluzji naszych rozwazan.
Tekst datowany byt w Krakowie, 24 pazdziernika 1611 r.:

»Acz nie posSledni znak jest cztowieka madrego, wiecej ojczyznie swojej, niz

postronnym Kkrajom stuzy¢” — zaczyna sw6j dyskurs Gwagnin i bez trudu

znajduje dla tej tezy antyczne odniesienia. Nastepnie przechodzi do scharakte-
ryzowania wtasnej postawy: ,Ja jednak nie boje sie tu zadnej nagany, cho¢
obcy bedac, przywigze sie¢ do zacnego narodu polskiego, jako do wiasnej
ojczyzny. Albowiem, je$liz kazda ziemia (jako Sokrates moéwi) dzielnemu me-
zowi ojczyznag jest, osobliwie ta, ktorej sie lepszg czeé¢ wieku, zjakiemkolwiek
nabyciem dobrego imienia odprawuje”.
Pomijajac retoryke, formutowana w duchu swoistego internacjonalizmu,
mamy tu wiec deklaracje przywigzania cudzoziemca do nowej ojczyzny,
ktorej ten poswiecit wieksza czes¢ dni swoich. Dokonat tym samym zasad-
niczego zyciowego wyboru, ktérego — co z dalszych fragmentéw jedno-
znacznie wynika — nie zatuje:

...ja sie miedzy szcze$liwymi ktade, zem w onych leciech moich do Polski nieco

wprawiony jest, i nie indziem dowcipu, rozumu, zabaw zotnierskich, i inszego

uczciwego zycia owoc potozyt. Albowiem cho¢bym sie byt miedzy onemi staremi

Rzymiany urodzit, a tu potem miedzy ten brak ludzi w kazdej cnocie przedni

udat, nigdybym byt tego nie zatowat.

Gwagnin wiec nie zatuje, awreczjest w petni usatysfakcjonowany efektami
swej emigracyjnej decyzji, co ttumaczy wielkimi zaletami mieszkancow
Rzeczypospolitej, do ktdrych to zalet zalicza pobozno$¢ oraz wojenne
i pokojowe cnoty. Cho¢ wyeksponowane tym razem staropolskie cechy
charteru odbiegajg nieco od wizji lansowanej przez Marcina Kromera (w
XVII wieku zostata wyeksponowana poboznos¢!?), to nie zmienia to zasad-

48 [Gwagnin], Z Kroniki Sarmacyi Europskiej, Alexandra Gwagnina z Werony, Opisanie
Polski, W. Ks. Litewskiego, ziemie ruskiej, ziemie pruskiej, ziemie inflantskiej, ziemie
zmudzkiej, wyd. K. J. Turowski, Wydawnictwo Biblioteki Polskiej, Krakéw 1860, s.
181-183. Pod dedykacjag znajdujemy podpis: ,Alexander Gwagninus, Comes Palatii
Lateranen., Eques Auratus, militumque Praefectus”.
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niczego sensu wypowiedzi naturalizowanego Witocha. Diugotrwata i w su-
mie bardzo owocna polsko-wtoska koegzystencja na terytorium Rzeczypo-
spolitej byta mozliwa dzieki wzajemnemu dopasowaniu cech charaktero-
logicznych oraz — dodajmy — dzieki unikalnej strukturze panstwa polsko-
litewskiego, strukturze na tyle otwartej i pojemnej, iz w jej obrebie wioscy
imigranci znalezli dla siebie i swoich poczynan odpowiednig przestrzen.

Tutti insieme o ciascuno per conto suo?
I processi di integrazione degli emigrati italiani
nella Repubblica nobiliare polacco-lituana

Larticolo e dedicato agli immigrati italiani che nei sec. XV1 e XVII giunsero numerosi
nella Repubblica nobiliare polacco-lituana, come mercanti, imprenditori, artisti o rap-
presentanti di altre categorie professionali, alla ricerca di lavoro e della possibilita di
realizzare i propri progetti e le proprie aspirazioni esistenziali.

Nella prima parte l'autore, sottolineando la differenziazione politica e culturale
dell1talia di allora, si chiede se tali divisioni continuavano a farsi sentire nel nuovo
ambiente di vita. Di conseguenza, cerca di stabilire se tra gli italiani giunti in Polonia
dalle diverse regioni della penisola si stabiliva, nella nuova realtad, un rapporto di
concorrenza, o se prevaleva un senso di appartenenza alla stessa comunita italica e di
solidarieta. Dopo aver presentato degli esempi che documentano tanto la permanenza
dei regionalismi italiani che la presenza di rapporti di concorrenza tra i soggetti
provenienti dalle diverse citta e dai diversi stati italiani, ma anche l'esistenza di legami
pan-italici che superavano quei particolarismi, l'autore avanza la tesi secondo la quale
il lungo soggiorno nella Repubblica e lI'adattamento alle nuove condizioni, nonché la
progressiva polonizzazione di questi italiani, avrebbero favorito l'unificazione dell’intera
comunita italiana e l'affievolimento delle divisioni di partenza.

Lesistenza di un legame comprendente tutta la comunita italiana é testimoniato,
tra l'altro, dall’attivita della confraternita italiana operante presso la chiesa ed il convento
francescano di Cracovia. Questa istituzione era il luogo di regolari riunioni e di incontri
di preghiera comune per buona parte —e per quella piu influente —della colonia italiana
di Cracovia, che in questo modo manifestava tanto la sua identita specifica che la
solidarieta vigente al suo interno.

Il tema della seconda parte di questo lavoro sono i rapporti degli immigrati italiani
con I'ambiente polacco-lituano. L'autore spiega quale interesse potessero suscitare le
qualificazioni ed i servizi che gli ospiti italiani potevano proporre ai cittadini della
Repubblica e, inoltre, in quali settori potevano venirsi a creare — come in realta si
crearono —concorrenza e conflitti.

Analizzando la struttura dello stato e della societa dell’epoca in oggetto, oltre che i
tratti caratteriali attribuiti dagli scrittori di allora alla nobilta polacca, l'autore giunge
alla conclusione che si tratto di fattori che ebbero un peso decisivo nel rendere attraente
la Repubblica agli occhi degli immigrati italiani, nello spingerli a trasferircisi e, con
I'andar del tempo, a determinare il loro felice e relativamente rapido adattamento alle
nuove condizioni di vita.





